Bicycle computer
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BCP-01 has 6 FUNCTIONS: SPD.CLK.DS,0D0,SCAN.AS/S Wl LLLL] T2HR CLOCK SETTING (Fle. 1) @ scroon
BCP-02 has 9 FUNCTIONS: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS,0DO,SCAN,AS/S INITIATE THE COMPUTER o Press the "MODE" button till (about 6 seconds) it jumps into the clock adjusting screen to
BCP-03 has 11 FUNCTIONS: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS,TRT,0DO,SCAN,SPEED 1. Be sure to press the All Clear (AC) key to clear all stored data and initiate the computer set the clock.

PACER. AS/S

L FUNCTIONS
: =2 $PD : Current Speed
The current speed is always displayed on the 4 digits set when riding.

0.0-199.9 Km/h or 120.0 Mile/h +/-1%:
® CLK: 12HR Clock

. Itdisplays the current time on a 12HR clock. :
: DS: Trip Distance 0.00-999.99 Km or Miles +/-0.1% :
The DS function accumulates the distance data from the last RESET operation as long as :
the bicycle is being ridden. 1

1.00:00 - 12:59:5 +/-0.003% :

: RT: Riding Time OHOOMOOS - 19H59M59S :
*  The RT totals the riding time from the last RESET operation. :
: AS: Average Speed 0.0-199.9 Km/h or 120.0 Mile/h +/- 0.1% :

1. Itis calculated from the DS divided by the RT; the average data counted is from the last :
RESET to current points. :

2. It displays an "Err" symbol when either the RT is over 100 hours or the DS is over
1,000 km (or miles). Reset the unit in order to restart.

: MS: Maximum Speed 0.0-199.9 Km/h or 120.0 Mile/h +/-1%
* It shows the highest speed from the last RESET operation. :
: TRT: Total Riding Time IlIlIlllM-I!l!l!lIIﬁ!lM :

The TRT totals the riding time from the last ALL CLEAR operation.
: 0DO: Odometer 0.0 -19999.9 Km or Miles +/-0. 1%
:  The ODO accumulates the total distance as long as the bike is running. The ODO data :
: can be cleared by the ALL CLEAR operation only.
Uﬂ SCAN
: 1. Auto-Scanning Display Mode_
Press the MODE button till the “ Luﬂ“ symbol is displayed. The computer will :
change the DS, CLK, RT, AS, MS, TRT and ODO display modes in a loop sequence :
automatically every 6 seconds. 1
. Fixed Display Mode
Press the MODE button to turn off the “ Uﬂ ” symbol and select a desired display
: mode; the computer will stop the auto-scanning display operation and the display
: mode is set.
. /B Speed Pacer
i It flashes the “&” speed pacer arrow while the current speed is higher than the

N

before using it or when replacing battery otherwise the unit may malfunction.
2. The LCD segments will be tested automatically after the All Clear key is pressed.
3. Press the "MODE" button to stop the LCD test, then the flicking “KM/h” and “c2155” will be displayed.
© CALIBRATION
1. UNIT SELECTION
1). Press the "MODE" button to select "KM/h" or "M/h"(Mile/h).
2). Hold the "MODE" button till the flickering digit is changed to the digit "2" of the
c2155 to recognize either KM/h or Mile/h as desired.
2. CIRCUMFERENCE DATA SETTING
1). The default is set at 2155mm. Measure the value for your wheel (F9.9) or refer to
the quick table providedin the manual for your bicycle. (Fig.6)
2). A quick press of the "MODE" button advances the flickering digit by 1.
3). To change the flickering digit, hold down the "MODE" button till the flickering digit
moves to the next digit.

BUTTON and OPERATIONS

AUTOMATIC START/STOP IAS/SI
1. The computer will automatically begin counting SPD, ODO, DS, MS, TRT, RT and AS data
upon riding and stop counting data when riding is stopped.
2. The flickering symbol "2 " indicates that the computer is at START status.

POWER AUTO ON/OFF
To preserve battery, this computer will automatically switch off when it has not been used for
about 10 minutes. The power will be turned on automatically by riding the bicycle or by
pressing the button.

MODE BUTTON

Quickly press this button to move in a loop sequence from one basic function screen to another.

ALL CLEAR OPERATIONS (Initiate the Computer)
Press the ALL CLEAR (AC) key to initiate the computer or use ALL CLEAR if any irregular
data appears. It will clear all stored data.

RESET OPERATION
1. Hold down the "MODE" button till the LCD digit is blanked, then release it. The computer
will RESET the DS, RT, AS, MS.
2. It cannot reset CLK, TRT and ODO data.
RECALIBRATIONS (Fig. 3)
1. Change the LCD display to ODO screen, hold down the "MODE" button till (about 6
seconds) it jumps into the calibrating screen.
2. Refer to the main unit setup process to adjust the circumference.
3. Hold down the "MODE" button till (about 6 seconds) it jumps out the recalibration mode
to store the desired data and complete recalibrations.

I

desired data and complete clock setting.
BATTERY CHANGE
1. When the brightness of the LCD display is dim, it means that the battery is nearly exhausted.
2. Replace with a new LR44 (Cross reference type A76, AG13 or V13GA) battery in the
compartment on the back of the computer with the positive (+) pole toward the battery cap.
© TROUBLE SHOOTING

Check the following before taking unit in for repairs.

A quick press of the "MODE" button advances the flickering digit by 1.

. To change the flickering digit, hold down the "MODE" button till the flickering digit moves to
the next digit.
Hold down the "MODE" button till (about 6 seconds) it jumps out the setting to store the

incorrect data

2. Are the contacts between the main
unitand the bracket poor?

3.Are therelative positions and gap of
sensorand magnetcorrect?

4.1sthe wire broken?

5. Isthe circumference correct?

PROBLEM CHECK ITEMS SOLUTION
No display 1. Is the battery dead? 1. Replace the battery.
2.1s thglre_mcorrect battery 2. Be sure that the positive pole of the
ir on? battery is facing the battery cap.
No current 1.Isitatthe (ecallbratln?g or12HR 1. Refer to the adjusting procedure
Speed or clock setting screen‘? and complete the adjustment.

2. Wipe contacts clean.

3. Refer to Installation Fig. D1 readjust
data correctly.

4. Repair or replace wire.

5. Refer to "CALIBRATION" and enter
correct value.

sunlight when not riding the bike for
along time?

|rr59U|ar Refer to the "MAIN UNIT SETUP" and
display initiate the computer again.
LCD s black |Did you leave main unit under direct |Place main unit in the shade to return to

normal state. No adverse effect on data.

NoorwN =

Display is slow

©® PRECAUTIONS
This computer can be used in the rain but should not be used under water.
Don't leave the main unit exposed to direct sunlight when not riding the bike.
Don't disassemble the main unit or it's accessories.
Check relative position and gap of sensor and magnet periodically.

Clean the contacts of the bracket and the bottom of the main unit periodically.
Don't use thinner, alcohol or benzine to clean the main unit or its accessories when they become dirty.
Remember to pay attention to the road while riding.

Is the temperature below 0°C (32°F)?

Unit will return to normal state when the

Temperature rises.

T Deutsch
BOP-02 hat 9 Funktionen: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS,0DO,SCAN.
BOP-03 hat 11 Funktionen: SPD.CLK DS.RT AS.MS.TRT,0DO,SCAN,SPEED

PACER.AS/S.
VTN I e

““*$PD: aktuelle Geschwindigkeit 0.0-198.9 Km/h oder 120.0 Meilen/h +/- % -
Die aktuelle Geschwindigkeit wird immer, wahrend Sie fahren, auf der 4-stelligen 1
Anzeige angezeigt.

® CLK: 12 HR Uhr 1:00:00 - 12:59:59 +/-0.003%
Zeigt die aktuelle Uhrzeit im 12-Stunden Modus an. 1
: DS: Fahrstrecke 0.00- 999.99 Km oder Meilen +/-0.1%:

Die DS-Funktion akkumuliert die Daten der Fahrstrecke, die mit dem Fahrrad seit dem
letzten Reset-Vorgang gefahren wurden.

: RT: Fahrzeit OHOOMOOS - 19H59M59S
. Die RT-Funkition gibt die akkumulierte Fahrzeit seit dem letzten Rest-Vorgang an. 1
: AS: Durchschnittsgeschwindigkeit 0.0 -199.9 Km/h oder 120.0 Meilen/h+/- 0.1% :
: 1. Die Durchschnittsgeschwindigkeit wird aus der DST geteilt durch die RT berechnet; der :
Durchschnittswert wird vom letzten Reset-Vorgang bis zum aktuellen Standort gezanhlt.
2. Das Symbol "Err" erscheint, wenn RT uber 100 Stunden oder DS mehr als 100 km
oder Meilen betragt. Wenn diese erscheint, driicken Sie Reset, um neu zu starten.

MS: Hichstgeschwindigkeit 0.0- 199.9 Km/h oder 120.0 Meilen/h +/- 1%
Zeigt die hochste Geschwindigkeit an, die seit dem letzten Resest-Vorgang gefahren :
wurde.

: TRT: Gesamtfahrzeit
Die TRT-Funktion akkumuliert die Fahrzeit, die seit dem letzten
“Alles-Lésch™-Vorgang gefahren wurde an.

: 0DO: Kilometerzéihler 0.0-19999.9 Km oder Meilen +/- 0.1% :
*  Der Kilometerzéhler akkumuliert die Gesamtstrecke, die Sie mit lhrem Fahrrad gefahren :
_sind. Der Kilometerzahler kann nur durch den “Alles-Losch™Vorgang geloscht werden.

* (e : SCAN
. 1. Einstellung der Auto-Scan-Anzeige
Halten Sie den “Mode-Knopf” gedriickt, bis das “ seim "-Symbol angezeigt wird. Der
Computer wechselt nun alle 6 Sekunden automatisch in einem Kreislauf die Anzeigen
von DS, CLK, RT, AS, MS, TRT und ODO.
2. Einstellung der Festen-Anzeige
Driicken Sie den Mode-Knopf, um das “ (§ain » -Symbol auszustellen und wahlen Sie
den gewiinschten Anzeige Modus; der Computer wird den automatischen
:  Scan-Vorgang beenden und die Auswahleinstellung anzeigen.
: B/5 :Geschwindigkeits-Anzeiger:
- Es wird der flackernde “ ” - Geschwindigkeits-Anzeiger angezeigt, solange die
gefahrene Geschwindigkeit héher als die Durchschnittsgeschwindigkeit ist und der
flackernde “ € - Geschwindigkeits Anzeiger im entgegengesetzten Fall.

OHOOM - 1999H59M :

Einstellung des Hauptteiles (Abb. |
Starten des Computers
. Driicken Sie den Alles-Lésch-Knopf (AC) , um alle gespeicherten Daten zu I6schen und starten
Sie den Computer neu, bevor Sie ihn das erste Mal benutzen oder die Batterien wechseln.
Andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten.
Die LCD-Segmente werden automatisch nach dem driicken des Alles-Lésch-Knopf getestet.
Driicken Sie den Mode-Knopf , um den LCD-Test zu stoppen. Anschlieflend wird das flackernde
"km/h" und "c2155" angezeigt.
© Kalibrierung
1. Einheitsauswahl

1). Driicken Sie den Mode-Knopf, um zwischen km/h und M/h (Meilen/h) auszuwahlen.

2). Halten Sie den Mode-Knopf gedriickt, bis die flackernde Ziffer auf die Zahl "2" bei der
Anzeige "c2155" gewechselt ist, um zu erkennen ob wie gewlinscht km/h oder Mile/h
ausgewahlt ist.

2. Einstellung der Ui

1). Die Standardelnstellung ist auf 2155 mm eingestellt. Messen Sie den Umfang lhres
Reifens (Abb. 5) oder entnehmen Sie ihn aus der Referenztabelle, welche bei den
Unterlagen Ihres Fahrrades beigefiigt war (Abb. 6).

2). Schnelles driicken des Mode-Knopfes erhéht den Wert der blinkenden Ziffer um eine Einheit.

3). Um die flackernde Ziffer zu wechseln, halten Sie den Mode-Knopf gedriickt bis die nachste
Ziffer flackert.

Knépfe und normale Vorgange
Start/Stop ii Rutomatik
1. Der Computer beginnt automatisch bei Fahrtbeginn die Werte fir SPD, ODO, DS, MS, TRT, TM
und AS zu zéhlen und stoppt den Zahlvorgang, sobald die Fahrt beendet wird.
2. Das flackernde "®=2" Symbol zeigt an, dafl der Computer im Startmodus ist.
Automatisches Ein- IAIISSI:lIalleII li
Um die Batterie zu schonen, schaltet snch der Computer automatisch aus, wenn er fir langer als
10 Minuten nicht benutzt wurde. Die Stromzufuhr wird bei Fahrtbeginn oder durch driicken eines
Knopfes wieder eingeschaltet.
Mode-Knopf
Schnelles driicken dieses Knopfes bringt Sie in einem Kreislauf in dem Sie alle wichtigen
Sequenzen der Funktionsbildschirme nacheinander durchlaufen.

-

@

<. Jat

] "Alles-Losch"-Knopf (Neustarten des Computers)

Driicken Sie den NAlles-Losch"-Knopf (AC), um den Computer neu zu starten oder benutzen
Sie den NAlles-Lésch"-Knopf wenn unregelméssige Daten angezeigt werden. Es werden alle
gespeicherten Daten geldscht.
Reset-Vorgany

1. Halten Sie den Mode-Knopf solange gedriickt, bis die LCD-Anzeige leer ist und lassen Sie ihn
dann los. Der Computer wird nun die bisher gespeicherten Werte von DS, RT, AS, MS mit Null
ersetzen.

2. Es kénnen nicht die Werte fiir CLK, TRT und ODO mit Null ersetzt werden.

Neueinstellung der Umfangsdaten (Abb.3)
1. Wechseln Sie von der LCD-Anzeige zu der ODO-Anzeige und halten Sie den Mode-Knopf
solange (ca. 6 Sekunden) gedriickt, bis Sie in das Einstellungsmeni der Umfangsdaten gelangen.
2. Sehen Sie in den Einstellungsanweisungen des Hauptteils nach und passen Sie entsprechend
den dort aufgefiihrten Beschreibungen die Umfangsdaten an.
3. Zum Beenden der Neueeinstellungen, halten Sie den Mode-Knopf solange (ca. 6 Sekunden)

gedriickt, bis Sie das Meni zur Neueinstellung der Umfangsdaten verlassen haben. Es werden
die neu eingegebenen Daten gespeichert.
Wechseln der Batterie (Abh. 3. lg
1. Wenn die Helligkeit der LCD-Anzeige schwécher wird zeigt es an, dafl die Batterie bald leer ist.
2. Ersetzen Sie die alte Batterie mit einer neuen LR44 (oder vergleichbaren Typen wie A 76, AG 13
oder V13GA). Setzen Sie die neue Batterie an die vorgesehene Stelle an der Riickseite des
Computers mit den Pluspol (+) zum Batteriedeckel hin ein.

Einstellung der 12-HR Uhr (Abb. 4)

1.Wechseln Sie von der LCD-Anzeige in das

" -Meni.

2.Driicken Sie den Mode-Knopf solange (ca. 6 Sekunden), bis Sie in das Einstellungsmenii der
Uhrzeit gewechselt sind.
3.Durch schnelles driicken des Mode-Knopfes erhohen Sie den Wert der flackernden Ziffer um eine Einheit.
4.Um die flackernde Ziffer zu wechseln, halten Sie den Mode-Knopf solange gedriickt, bis die
nachste Ziffer flackert.
5.Zum beenden der Uhrzeiteinstellung halten Sie den Mode-Knopf solange (ca. 6 Sekunden)
gedriickt, bis Sie das Einstellungsmenii der Uhrzeit verlassen haben. Es werden die neu
eingegebenen Daten gespeichert.
@ Fehlerbeseitigung

Lesen Sie erst das folgende, bevor Sie den Fahrradcomputer zum reparieren bringen.

Problem
Keine Anzeige

Zu uberpriifende Teile

Losung

1. Ist die Batterie leer?
2. Ist die Batterie falsch eingelegt?

1. Ersetzen Sie die Batterie.
2. Versichern Sie sich, dal der Pluspol der
Batterie zum Verschluldeckel zeiqgt.

Keine aktuelle

1. Befinden Sie sich im Einstellungsmenii

1. Lesen Sie in der Einstellungsanleitung

Geschwindig- der Umfangsdaten oder der die zu vervollstandigen Schritte nach.
keitsanzeige Uhrzeiteinstellung? 2. Reinigen Sie die Kontakte.
oder falsche 2. Sind die Kontakte zwischen dem 3. Sehen Sie in der (ANBAU Abb. D1) nach und
Daten Hauptteil und der Halterung schlecht? machen Sie die
3. Ist die Position des Sensor und der entsprechenden Korrekturen.
Abstand zwischen dem Magneten und 4. Reparieren oder ersetzen Sie das Kabel.
dem Sensor ordnungsgemal? 5. Sehen Sie unter der Radumfang-
4. Ist das Kabel gebrochen? Einstellung nach und geben Sie die
5. Ist der Radumfang korrekt eingestellt? korrekten Daten ein.
Irreguldre Sehen Sie in den Einstellungen fiir das Hauptteil
Anzeige nach und starten Sie den Computer entsprechend
neu.
Schwarze Hatten Sie das Hauptteil in der prallen Sonne [ Legen Sie das Hauptteil in den Schatten, bis die
LCD-Anzeige  |gelassen, wahrend Sie nicht gefahren sind? normale Anzeige wieder erscheint. Die Daten

werden hiervon nicht beeinfluit

Die Darstellung

istlangsam

Ist die Temperatur unter 0°C (32°F)?

Die Haupteinheit kehrt in den normalen Betrieb
yriick, sol j j

@ Vorsichtsmafinahme

N oo hwb=

Der Computer kann im Regen benutzt werden, sollte aber nicht unter Wasser benutzt werden.
Lassen Sie, wenn Sie nicht am fahren sind, das Hauptteil nicht in der prallen Sonne liegen.
Bauen Sie nicht das Hauptteil oder anderes Zubehor auseinander.

«<berpriifen Sie in regelmafligen Zeitabstanden die relevante Position und

Grofle der Liicke zwischen Magnet, Haupteinheit und Sensor.

Reinigen Sie die Kontakte auf der Halterung und die unterhalb des Hauptteils von Zeit zu Zeit.
Benutzen Sie keine Losungsmittel, Alkohol oder Benzin zum reinigen

des Hauptteiles, falls es verschmutzt ist.
Denken Sie daran, auf den Straflenverkehr zu achten, wahrend Sie Fahrrad fahren.

H

BCP-01 dispose de 6 FONCTIONS: SPD,CLK,DS,0DO,SCAN,AS/S,
BCP-02 dispose de 9 FONCTIONS: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS, ODO,SCAN AS/S.
BCP-03 dispose de 11 FONCTIONS: SPD CLK, DS RTAS, MS TRT ODO, SCAN

SPEED PACER, AS/S
FONCTIONS

: =28PD : Vitesse actuelle 0.0-199.9 km/h ou120.0 mi/h +/-1% :
: En roulant, la vitesse actuelle s'affiche toujours sur 4 chiffres. :
: © CLK: Horloge 12 H 1:00:00 -12:59:59 +/-0.003% :

Affiche I'heure au format 12 heures. 3

: DS: Distance parcourue 0.00 - 999.99 km ou miles +/-0.1% :
: Cette fonction accumule la distance depuis le dernier RESET (réinitialisation). :

:RT: Temps de roulage 0HOOMOOS - 19H59M59S :
Temps total de roulage depuis le dernier RESET (initialisation). :

:AS: Vitesse moyenne 0.0 - 199.9 km/h ou 120.0 mi/h +/-0.1% :
1.Résultat de la division DS / RT; elle est calculée depuis le dernier RESET. 1
2.L'indication "Err" est affichée si RT est supérieur @ 100 heures ou si DS est supérieur

a 1 000 km (ou milles). Remettre I'unité principale a zéro pour recommencer.

: MS: Vitesse maximale 0.0 - 199.9 km/h ou 120.0 mi/h +/-1%
* Vitesse maximale atteinte depuis le dernier RESET. :

TRT: Temps total de roulage OHOOM - 1999H59M :
Temps total de roulage depuis la derniére opération "EFFACER TOUT". :

: 0DO: OdomEtre 0.0 - 19999.9 km ou miles +/-0.1% :
Distance totale tant que la bicyclette se déplace. Il est possible d'effacer ces données
: _uniquement a l'aide de la touche EFFACER TOUT.
- 650 .scAN
1. Affichage automatique en boucle
Appuyez sur le bouton MODE jusqu'a ce que le symbole "8 g'affiche. Le compteur
commutera les modes d'affichage DS, CLK, RT, AS, MS, TRT et ODO en boucle
toutes les 6fsecondes.
2. Affichage constant
Appuyez sur le bouton MODE pour supprimer le symbole " & » et sélectionnez un
mode d'affichage; le compteur arrite I'affichage automatique en boucle sur le mode
d'affichage voulu.

= / S :Régulateur d'allure
La flEche "& " clignote lorsque la vitesse actuelle est supérieure a la vitesse moyenne;
inversement, la flEche & " clignote.

PROGRAMMATION DE L'UNIT... PRINCIPALE (Fig.1
INITIALISATION DU COMPTEUR
1.Appuyez sur la touche "Effacer tout" (AC) - pour effacer toutes les données enregistrées.
Initialisez le compteur en service avant de I'utiliser ou de remplacer la pile faute de quoi
I'appareil pourrait ne pas fonctionner correctement.
2.Les segments de I'écran LCD sont automatiquement testés dEs que la touche "Effacer
tout" est enfoncée.
3.Appuyez sur le bouton "MODE" ¢ pour arriter le test de I'écran; ensuite, "KM/h" et
"c2155" s'affichent successivement.
© ETALONNAGE
SELECTION des UNITES
1). Appuyez sur le bouton "MODE" pour choisir "KM/h" ou "M/h"(Mile/h).
2) Malntenez enfoncé le bouton "MODE" jusqu'a ce que le chiffre clignotant soit le "2" de
2155 pour introduire |'unité KM/h ou Mile/h.
SAISIE de la CIRCONFERENCE
1). La valeur par défaut est 2 & 155 mm. Mesurez votre roue (Fig. 5) ou reportez-vous au
tableau figurant dans le manuel de votre bicyclette. (Fig. 6)
2). En appuyant rapidement sur le bouton "MODE" le chiffre clignotant avance d'une position.
3). Pour changer de chiffre clignotant, maintenez enfoncé le bouton "MODE" jusqu'a ce
qu'il passe a la position suivante.
4). Maintenez enfoncé le bouton "MODE" (environ 6 secondes) jusqu'a ce qu'il quitte le
mode réglage pour enregistrer les données et terminer la préparation.

UTILISATION DES BOUTONS ET FONCTIONNEMENT NORMAL
MARCHE/ARRET AUTOMATIQUE
1.Le compteur commencera automatiquement a calculer les valeurs SPD, ODO, DS, MS,
TRT, RT et ASdés le roulage; il s'arrltera a la fin du roulage.
2.Le symbole clignotant 22" indique que le compteur est prét & démarrer (START).
MARCHE/ARRET IAS/S]
Pour préserver la pile, le compteur se coupe automatiquement au bout de 10 minutes d'inactivité.
Il est automatiquement alimenté en commenAant a rouler ou en appuyant sur le bouton.
BOUTON MODE
Appuyez rapidement sur ce bouton pour passer en boucle d'une fonction a une autre.
EFFACEMENT (initialisation du compteur)
Appuyez sur la touche TOUT EFFACER (AC) pour initialiser le compteur ou lorsque des données
anormales apparaissent. Toutes les données enregistrées seront effacées.
REINITIALISATION (RESET)
1.Maintenez enfoncé le bouton "MODE" jusqu'a ce que le chiffre de I'écran LCD s'efface,
puis rel,chez-le. Le compteur efface DS, RT, AS, MS.
2.1l ne peut pas effacer CLK, TRT et ODO.
RE-ETALONNAGE (Fig. 3)
1.Passez a I'écran ODO, maintenez en foncé le bouton "MODE" (environ 6 secondes)
jusqu'a ce qu'il passe a I'écran d'étalonnage.
2.Reportez-vous a la partie "Préparation de I'appareil" pour régler la circonférence.
3.Maintenez enfoncé le bouton "MODE" (environ 6tsecondes) jusqu'a ce qu'il quitte le
mode ré-étalonnage pour enregistrer les données et terminer I'étalonnage.

REGLAGE DE L'HORLOGE 121H (Fig. 4)
1.Passez & I'écran """
2.Appuyez sur le bouton "MODOQO" (environ 6secondes) jusqu'a ce qu'il passe a l'écran de

réglage de I'

heure.

3.En appuyant rapidement sur le bouton "MODO" le chiffre clignotant avance d'une position.

4.Pour changer de chiffre clignotant, maintenez enfoncé le bouton "MODOQ" jusqu'a ce qu'il
passe a la position suivante.

5.Maintenez enfoncé le bouton "MODO" (environ 6secondes) jusqu'a ce qu'il quitte le mode
réglage pour enregistrer les données et terminer la préparation.

CHANGEMENT DE PILE

1.Lorsque la luminosité de I'écran LCD est faible, la pile est pratiquement a plat.

2.Placez une nouvelle pile LR44 (autres références A76, AG13 ou V13GA) dans le logement a
I'arriere du compteur; le péle positif (+) doit étre orienté vers le couvercle de la pile.

DEPANNAGE

Vérifiez les points suivants avant de porter |'appareil en réparation.

PROBLEM

A CONTROLER

SOLUTION

Pas d'affichage

1. La pile est-elle usée?
2. Le type de pile est-il correct?

1. Remplacez la pile.

2. Vérifiez que le pole positif de la pile est
arienté vers le couvercle

Pas de vitesse
indiquée ou

vitesse incorrecte

I'heure est-il affiché?

2. Les contacts entre 'appareil et le
support sont-ils défectueux?

3. La position relative de I'aimant et du

4. Le fil est-il cassé?
5. La circonférence est-elle correcte?

1. L'écran de réétalonnage ou de mise a

capteur ainsi que le jeu sont-ils correctes?

1. Reportez-vous a la procédure de réglage
et effectuez-le.

2. Nettoyez les contacts.

3. Reportez-vous aux figures (Motages D1)et
réglez a nouveau correctement les
données.

4. Réparez ou remplacez le fil.

A _Reportez-vaus 3 |a partie "ETAL ONNAGE"]

Affichage irrégul

ie

et entrez la valeur correcte.
Reportez-vous a la partle”PREPARATION

DE L'ARPPAREIL" of romaette:

noir

L'écran LCD est

L'avez-vous laissé exposé au soleil
lorsque vous n'avez pas utilisé la
bicyclette pendant longtemps

en service.
Placez I'appareil a I'ombre pour revenir a

L'affichage est
faible

La température est-elle inférieure a
0°C (32°F)?

eﬁac normal
ela n'a aucune incidence sur fes données
L' appare\\ rewendra ason etat normal

° PRECAUTIONS
1. Ce compteur est utilisable sous la pluie mais pas dans I'eau.
2. N'exposez pas I'appareil au soleil lorsque vous n'utilisez pas la bicyclette.
3. Ne démontez pas |'appareil ou ses accessoires.
4. Vérifiez réguliErement la position relative de I'aimant et du capteur ainsi que le jeu.
5. Nettoyez réguliErement les contacts du support ainsi que le bas de I'appareil.
6. N'utilisez pas de diluant, d'alcool ou d'essence pour nettoyer I'appareil ou ses
accessoires lorsqu'ils sont sales.

7. N'oubliez pas de faire attention a la route lorsque vous roulez.

BCP-01 heeft 6 FUNCTIES: SPD,CLK,DS,0DO,SCAN,AS/S Nederlands
BCP-02 heeft 9 FUNCTIES: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS,0DO,SCAN,AS/S
BCP-03 heeft 11 FUNCTIES: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS, TRT,0DO,SCAN,SNELHEID

SPACER,AS/S

%% $PD : Huidige Snelheid 0.0 - 199.9 Km/u 0f 120.0 Mijl/u +/- 1%
De huidige snelheid wordt tijdens het rijden altijd met 4 cijfers aangegeven.

 CLK: 12-Uurs Kiok 1:00:00 -12:59:59 +/-0.! 003%
- De huidige tijd wordt volgens het 12-uren systeem aangegeven.

:DS: Ritafstand 0.00 - 999.99 Km of Mijl +/-0. 1%
Zolang de fiets wordt bereden zal de functie DS de afstandsgegevens bij elkaar optellen

¢ (vanaf de laatste RESET).

*RT: Rijtijd

: De RTis de totale rijtiid berekend vanaf de laatste RESET.

:AS: Gemiddelde Snelheid 0.0 - 199.9 Km/u 0f 120.0 Mijl /u +/-0. 1% :

1.Wordt berekend door DS door RT te delen; hiervoor worden de gegevens vanaf de laatste
RESET gebruikt .

2.Als de rijtijld meer dan 100 uur bedraagt of de ritlengte meer dan 1000 Km is verschunt
er een "Err" melding in het display. Reset de computer.

S: Maximum Snelheid 0.0 - 199.9 Km/u 0f 120.0 Mijl/u +/- 1%
Laat de hoogste snelheid sinds de laatste RESET zien.

: TRT: Totale Rijtijd OHOOM - 1999“59“ :
: De TRT is de totale rijtiid berekend vanaf de laatste keer dat de functie ALLES WISSEN :
is gebruikt.

:0D0: Odometer 0.0 - 19999.9 Km of Mijl +/- 0.1% t
De odometer houdt de totale afstand bij die de fiets heeft afgelegd. De ODO-gegevens :
kunnen alleen door de actie ALLES WISSEN worden gewist.

: (890 : SCAN

: 1. Schermmodus Auto-Scanning =

Druk op de knop MODE totdat het S symbool wordt weergegeven. De computer
zal automatisch door de schermmodi DS, CLK, RT, AS, MS, TRT en ODO heen gaan
lopen (de modus wijzigt elke 6 seconden).

2. Vaste Schermmodus :
Druk op de knop MODE om het symbool '@ te wissen en de gewenste schermmodus
te selecteren; de computer zal stoppen met auto- scanning en de schermmodus instellen.

2/ : snelheidspacer
Als de huidige snelheid boven de gemiddelde snelheid ligt zal de snelheidspacer-pijl

"B gaan knipperen; als de huidige snelheid onder de gemiddelde snelheid ligt zal de
neerwaartse pijl "&-" gaan knipperen.

OHOOMOOS - 19"59“598 :

INSTALLATIE COMPUTER (Fig. 1
INSTALLEREN VAN DE COMPUTER

1. Let erop dat als u de knop Alles Wissen (AC) indrukt u alle opgeslagen gegevens wist.
Installer de computer voor gebruik of tijdens het vervangen van de batterij; doet u dat niet
dan zou het apparaat niet goed kunnen functioneren.

2. Als de knop Alles Wissen is ingedrukt, zullen automatisch de LCD-segmenten worden getest .

3. Druk op de knop "MODE", om de LCD-test te beeindigen. Op het scherm zal "KM/h" en
"c2155" worden weergegeven.

© Instellen Computer

EENHEIDSKEUZE

1). Druk op de knop "MODE" om "KM/h" of "M/h"(Mile/h) te selecteren.

2). Druk op de knop "MODE" totdat het knipperende cijfer "2" uit c2155 in KM/h of Mile/h verandert.

INSTELLEN GEGEVENS OMTREK

1). De standaardwaarde is 2155mm. Meet de omtrek van uw wiel (Fig. 5) of maak gebruik
van de tabel in de gebruiksaanwijzing van uw fiets. (Fig. 6)

2). Door kort op de knop "MODE" te drukken kunt u het knipperende cijfer met stappen van
1 verhogen.

3). Om een ander cijfer te wijzigen, drukt u op de knop "MODE" totdat het gewenste cijfer
gaat knipperen.

4). Druk ongeveer 6 seconden op de knop "MODE" om de instellingen te voltooien en de
gewenste gegevens op te slaan.

KNOP en NORMALE ACTIES
AUTO START/STOP
1.De computer zal tijdens het rijden automatisch de gegevens voor SPD, ODO, DS, MS, TRT,
RT en AS bijhouden.
2.Het knipperende symbool " 22 " geeft aan dat de computer klaar is om te starten.
AUTOPOWER AAN/UIT IAS/S]
Zodra de computer zo'n 10 minuten niet gebruikt is, zal de eenheid zichzelf automatisch
uitschakelen. De eenheid schakelt zichzelf weer aan als u gaat rijden of op een knop drukt.
KNOP MODE
Druk kort op deze knop om door de basisfuncties heen te lopen.
ACTIE ALLES WISSEN (De Computer Installeren)
Druk op de knop ALLES WISSEN (AC) om de computer te intialiseren; gebruik deze knop ook als
zich onregelmatigheden voordoen in de gegevens. Alle opgeslagen gegevens zullen worden gewist.
ACTIE RESET
1.Druk op de knop "MODE" totdat het LCD-cijfer wordt gewist. Laat vervolgens de knop los. De
computer zal DS, RT, AS en MS resetten.
2.De waarden van CLK, TRT en ODO kunnen niet worden gewist.
INSTELLEN COMPUTER (Fig. 3)
1.Ga naar het scherm ODO en druk ongeveer 6 seconden op de knop "MODE", totdat u naar
het calibratiescherm springt.
2.Lees het stuk over de installatie van de hoofdeenheid en pas de omtrek aan.
3.Druk ongeveer 6 seconden op de knop "MODE" om de recalibratie te voltooien en de
gewenste gegevens op te slaan.

INSTELLEN 12-UURS

1.Ga naar het

0K [Fig. 4]

scherm "

2.Druk ongeveer 6 seconden op de knop "MODE" om naar het scherm te springen waarin
de klok kan worden aangepast.
3.Door kort op de knop "MODE" te drukken kunt u het knipperende getal met stappen van 1

verhogen.

4.0m een ander cijfer te wijzigen, drukt u op de knop "MODE" totdat het gewenste cijfer
gaat knipperen.
5. Druk ongeveer 6 seconden op de knop "MODE" om de klokinstellingen te voltooien en

de gewens

te gegevens op te slaan.

VERVANGING BATTERL)
1.Als het LCD-scherm niet meer helder is, betekent dit dat de batterij bijna leeg is.

2.Plaats een nieuwe batterij LR44 (of A76, AG13 of V13GA) in het compartiment aan de
achterkant van de computer, met de positieve (+) kant naar de batterijdeksel.

PROBLEMEN
Controleer het volgende voordat u het apparaat ter reparatie aanbiedt.
Probl C ! het volgende Oplossing
1. Is de batterij leeg? 1. Vervang de batterij.
(Geen beeld 2.1s de batterij niet goed geOnstalleerd? 2. Zorg dat de positieve kant van de batterij
is gericht naar de batterijdeksel.
1. Zitu in het calibratie-scherm of het scherm [ 1, | ees de aanpassingsprocedure en
Geen waarin de tijd van de 12-uren klok kan voer deze uit.
Huidige worden ingesteld? | 2. Maak de contacten schoon.
Snelheid of 2. Zijn de contacten tussen de hoofdeenheid | 3. Kijjk naar (Installatie Fig.D1) en pas
onjuiste en de beugel slecht? de gegevens aan.
gegevens 3. Zijn de relatieve posities van en degrootte | 4. Repareer of vervang het snoer.
tussen de sensor en de magneet juist? 5. Lees "CALIBRATIE" en voer de
4.1s het snoer defect? juiste waarde in.
5. Is de wielomtrek juist?
Onregelmatigheden Lees "INSTALLATIE HOOFDEENHEID" en
lop scherm initialiseer de computer opnieuw.
Zwart LCD Heeft u de hoofdeenheid lange Tjd in direct | Plaats hoofdeenheid in de shaduw om
zonlicht laten staan? het probleem te verhelpen.
De gegevens zullen niet worden aangetast.
Scherm Is de temperatuur lager dan 0° C (32°F)? Het apparaat zal weer normaal
reageert traag functioneren als de temperatuur stijgt.
VOORZORGSMAATREGELEN
1. Deze computer kan in de regen gebruikt worden, maar niet onder water.
2. Stel de computer niet bloot aan direct zonlicht als u de fiets niet gebruikt.
3. Haal de computer of de accessoires niet uit elkaar.
4. Controleer regelmatig de relatieve positie en de opening tussen de sensor en de magneet.
5. Maak regelmatig de contacten van de bracket en de onderkant van de computer schoon.
6. Gebruik bij het schoonmaken van de computer of accessoires geen verdunner,

alcohol of benzine.

N

BIijf tijidens

het rijden op de weg letten.

BCP-01 tiene 6 FUNCIONES: SPD,CLK,DS,0DO,SCAN,AS/S
BCP-02 tiene 9 FUNCIONES: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS,0DO,SCAN,AS/S

BCP-03 tiene 11 FUNCIONES: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS,TRT,0DO,SCAN,SPEED
PACER,AS/S

E(JSPII Helnl:lllall actual 0.0 -199.9 Km./h 0 120.0 Milla/h +/-1%
La velocidad actual siempre aparece en el grupo de cuatro digitos cuando se esta :
montando en bicicleta.

: @ oLK: Reloj 12HR 1:00:00 -12:59:39 +/-0.003%
* Muestra la hora actual en un reloj de 12HR. ;
: DS: Distancia de viaje 0.00 - 999.99 Km. o Millas +/-0.1%:

La funcién DS acumula los datos sobre la distancia desde la ultima operacién de
reposicion (RESET) mientras se esté montando la bicicleta.

: RT: Tiempo gue se ha montado en bicicleta OHOOMOOS - 19H59MS9S :
* EIRT calcula el tiempo total durante el que ha estado montando en bicicleta desde la ~ :
ultima operacion de reposicion. :
* AS: Velocidad media 0.0-199.9 Km./h 0 120.0 Milla/h +/-0.1% :
: 1.Se calcula desde el DS y se divide entre el RT; se tiene en cuenta la media de los :
datos de la ‘Itima reposicion hasta los valores actuales.
2.Muestra un simbolo "Err" cuando el RT es mayor a 100 horas o la DS es superior a
1000 Km. (o millas).Reinstale la unidad para reiniciar.

- MS: Velocidad maxima 0.0 -199.9 Km./h 0 120.0 Milla/h +/-1%

Muestra la velocidad m-xima desde la ultima operacién de reposicion.

: TRT: Tiempo total que se ha montado en bicicleta OHOOM - 1999H59M
* EI TRT contabiliza el tiempo total que se ha montado en bicicleta desde la “Itima 1
operacion de Borrar todo.

: 0DO: 0Odometro 0.0 - 19999.9 Km. o Millas +/-0.1%:

: EI ODO acumula la distancia total siempre que la bicicleta esté en movimiento. Los

: ‘Eatos ODO ‘"nicamente pueden borrarse mediante la operacion Borrar todo.

: (62N . SCAN

1. Modo de registro Auto-Scanning —

Pulse el boton MODO hasta que visualice el simbolo " (&2 ". El ordenador cambiar-
los modos de registros DS, CLK, TM, AS, MS, TRT y ODO en una secuencia rotativa
autom-ticamente cada 6 segundos.

. Modo de registro fijo
Pulse el boton MODO para apagar el simbolo o y seleccione el modo de registro
deseado. El ordenador detendr- la operacion de registro auto-scanning y el modo de
registro estara configurado.

: /S :Ritmo de velocidad
Muestra la flecha de ritmo de velocidad "B mientras la velocidad actual sea superior
a la velocidad media y la flecha hacia abajo "8 " parpadea en caso contrario.

N

CONFIGURACION DE LA UNIDAD PRINCIPAL (Fig.1
INICIAR EL ORDENADOR
1.Asegurese de que pulsa la tecla Borrar todo (All Clear, AC) “ para borrar todos los datos
almacenados e inicie el ordenador antes de utilizarlo o cuando cambie la pila; de lo
contrario, la unidad podria funcionar incorrectamente.
2.Los segmentos LCD se comprobaran automaticamente tras pulsar la tecla Borrar todo.
3.Pulse el botéon "MODQ", para detener la comprobacién LCD, después, se mostrara en
pantalla de forma parpadeante "KM/h" y "c2155".

© CALIBRACION
SELECCION DE LA UNIDAD

1). Pulse el botén "MODO" para seleccionar "KM/h" o "M/h"(millas/h).

2). Siga pulsando el boton "MODO" hasta que el digito parpadeante cambie al digito "2"
del c2155 para que se reconozcan KM/h o millas/h seg'n se desee.

CONFIGURACION DE LOS DATOS DE CIRCUNFERENCIA

1). Por defecto est- establecido a 2155mm. Mida los valores de su rueda (Fig. 5) o
consulte la tabla incluida con el manual de su bicicleta. (Fig. 6)

2). Pulse rapidamente el botén "MODOQ" para avanzar el digito parpadeante en 1.

3). Para cambiar el digito parpadeante pulse el botéon "MODOQO" hasta que el digito
parpadeante se desplace al siguiente n'mero.

4). Mantenga apretado el botén "MODO" (unos 6 segundos) hasta que salga de la
configuracion para almacenar los datos deseados y completar la instalacion.

OPERACIONES NORMALES Y CON BOTON
ENCENDIDO Y APAGADO AUTOMATICO
1. El ordenador comenzara automaticamente a calcular los datos SPD, ODO, DS, MS,
TRT, RT y AS cuando se empiece a montar en bicicleta y dejara de calcular datos
cuando se deje de montar en bicicleta.
2. El simbolo intermitente indica "€22" que el ordenador se encuentra encendido.

ENCENDIDO Y APAGADO AUTOMATICO I[AS/S]
Para ahorrar el consumo de la pila, el ordenador se apagara automaticamente cuando no haya
sido utilizado en los Ultimos 10 minutos. Se volvera a encender automaticamente cuando se
vuelva a montar la bicicleta o pulsando el boton.
BOTON MODO
Pulsar rapidamente este botdn para pasar en secuencia rotativa de una pantalla de funcién b-sica
aofra.
OPERACIONES DE BORRADO TOTAL (Iniciar el ordenador)
Pulse la tecla Borrar todo (AC) para iniciar el ordenador o utilice Borrar todo en caso de que
aparezcan datos irregulares. Borrar- todos los datos almacenados.
OPERACION DE REPOSICION (RESET)
1.Pulse el botén "MODQ" hasta que el digito LCD quede en blanco. A continuacion,
suéltelo. El ordenador repondr- el DS, RT, , M
2.No puede reponer los datos CLK, TRT y ODO
RECALIBRACIONES (Fig. 3)
1.Cambie el registro LCD a la pantalla ODO, pulse el botéon "MODQO" (unos 6 segundos)
hasta que pase a la pantalla de calibracién.
2.Consulte el proceso de instalacién de la unidad principal para ajustar la circunferencia.
3.Pulse el botéon "MODQ" (unos 6 segundos) hasta que pase al modo de recalibracién para
almacenar los datos deseados y completar las recalibraciones.

CONFIGURACION DEL RELOJ 12HR (Fi

4

1.Cambie el registro LCD a la pantalla "
2.Para configurar el reloj pulse el boton "MODO" (unos 6 segundos) hasta que entre en la

pantalla de

configuracion del reloj.

3.Una rapida pulsacion en el botéon "MODQO" hace que avance el digito parpadeante en 1.

4.Para cambiar el n’'mero parpadeante pulse el boton "MODQ" hasta que el digito
parpadeante se mueva al siguiente d"gito.

5.Pulse el boton "MODQ" (unos 6 segundos)hasta que deje atras la configuracion para
almacenar los datos deseados y complete la configuracion del reloj.

CAMBIO DE LA PILA
1.Cuando la luminosidad de la pantalla LCD esté borrosa significa que la pila esta casi acabada.
2.Reemplcela colocando una nueva pila LR44(Referencia cruzada de tipo A76, AG13 o

V13GA) en el compartimento de la parte trasera del ordenador con el polo positivo
(+)orientado hacia la tapa de la pila.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Probl

El de comprobacio

Solucion

No hay registro

1. ¢ Se ha terminado la pila?
2. ¢ Se ha colocado incorrectamente la
pila?

. Sustituya la pila.
Asegarese de que el polo positivo de la
pila esté orientado hacia la tapa de la pila.

No muestra la
velocidad
actual o los
datos son
incorrectos

1. ¢ Est- en la recalibracion o en la
pantalla de configuracion del reloj 12H7|
¢Son los contactos entre la unidad
principal y el bandaje insuficientes?

¢ Son correctas las posiciones relativas
y la distancia entre el sensor y el iman?|
¢ Esta roto el cable?

¢ Es correcta la circunferencia?

or w N

1. Consulte el procedimiento de ajuste y
complete el ajuste.

. Limpie los contactos.

. Consulte la (Instalacion Fig.D1) y reajuste
los datos correctamente.
Repare o sustltuya el cable.
Consulte la "CALIBRACION" e inserte los
valores correctos.

2
3
4.
5.

Registro irregular|

Consulte la "INSTALACION DE LA UNIDAD]
PRINCIPAL" y vuelva a iniciar el ordenador.

EILCD est- en
negro

¢+ Dejo la unidad principal bajo la luz
directa del sol sin montar la bicicleta
durante un largo periodo de tiempo?

Sitte la unidad principal en la sombra parg
que vuelva a su estado normal.
No tendra efectos adversos en los datos.

El registro es
llonto

¢La temperatura es inferior a 0°C (32°F)?

La unidad volvera a su estado normal
cuando suba la temperatira.

PRECAUCIONES

montando e

N o orw b=

n bicicleta.

Este ordenador puede utilizarse cuando llueva, pero no deberia utilizarse bajo el agua.
No deje la unidad principal expuesta directamente a la luz del sol cuando no se esté

No desmonte la unidad principal ni sus accesorios.
Compruebe la posicion relativa y la distancia entre el sensor y el iman periédicamente.
Limpie los contactos del bandaje y la parte inferior de la unidad principal
periédicamente.
No utilice disolvente, alcohol ni bencina para limpiar la unidad principal o
sus accesorios cuando se ensucien.
No olvide prestar atencion a la carretera cuando esté montando en bicicleta.

H

R T P e e Portugués
O modelo BOP-02 apresenta 9 FUNGOES: SPD,CLK.DS.RT,AS, MS,0DO,SCAN,AS/S
O modelo BOP-03 apresenta 11 FUNCOES: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS,TRT,ODO,SCAN,
SPEED PACER, AS/S

FUNCOES

:=» $PD :Velocidade actual 0,0-199,9 Km/h ou 120,0 Milhas/h +/- 1%
- Avelocidade actual é sempre indicada no conjunto de 4 digitos durante a condugéo. H
: @ CLK: Relagio de 12 Horas 1:00 - 12:59:59 +/-0.003% :
. Mostra a hora actual num reldgio de 12 horas :
‘DS: DISTANCIA DO PERCURSO 0,00 - 999,99 Km ou Milhas +/-0,1%
Afungao DS apresenta a distancia percorrida desde a ultima operacao REINICIAR, desde
I que a bicicleta esteja a ser conduzida
: RT: TEMPO DE PERCURSO OHOOMOOS —19I|5!IH598 :
: O indicador RT apresenta o tempo de percurso desde a Ultima operagéo REINICIAR. E
: AS: VELOCIDADE MEDIA 0.0-199,9 Km/h/ 0,0 -120,0Milhas/h +/- 0 1%
© 1. E calculado a partir de DS dividido por RT. O valor médio € calculado a partir da tltima
operagéo REINICIAR até ao ponto actual.
2. E apresentado um simbolo "Err" quando o valor de RT é superior a 100 horas ou o
valor de DS é superior a 1.000 km (ou milhas). Reinicie a unidade para recomegar. ]
: MS: VELOCIDADE MAXIMA 0,0 -199,9 Km/h ou 120,0 Milhas/h +/- 1%
: Indica a velocidade mais elevada desde a ultima operagdo REINICIAR.
: TRT: TEMPO DE PERCURSO TOTAL OHOOM - 1999"59M

O indicador TRT apresenta o tempo de percurso desde a Ultima operagéo REINICIAR.

: 0DO: CONTA-QUILOMETROS 0,00-19999,99 Km ou Milhas +/- 0,1%:
- O conta-quilémetros indica a distancia total 1
- Os dados do ODO s6 poderéo ser apagados com a fungéo ALL Clear
 (Scan): SCAN
1. Modo de visualizagdo automatico
Pressione o botdo MODE até que surja o simbolo “gei. o computador altera
automaticamente os modos de visualizagdo DS, CLK, RT, AS, MS, TRT e ODO em
sequéncia, de 6 em 6 segundos.
2. Modo de visualizagao fixo
Pressione o botdo MODE para desligar o simbolo “§i0” e seleccionar o modo de
: visualizagao pretendido; o computador interrompe a operacgao de visualizagao
: automatica e o modo de visualizagdo é definido.
‘e/S:INDICADOR DE VELOCIDADE E
O cursor do indicador de velocidade pisca "4 " enquanto a velocidade actual for superior :
a velocidade média, ao passo que a seta para baixo "&" pisca inversamente.

CONFIGURACAO DA UNIDADE PRINCIPAL (Fig. 1
IIII[:IIIII 0 COMPUTADOR

1. Certifique-se de que pressiona a tecla AC (limpar tudo) para eliminar todos os dados
armazenados e iniciar o computador, antes de o utilizar ou de substituir a bateria, caso
contrario, a unidade pode nao funcionar correctamente.

2. Os segmentos do LCD séao testados automaticamente apds ter pressionado a tecla AC.
3. Pressione o botédo "MODE" para interromper o teste do LCD e, em seguida, surgira a
indicagao intermitente “KM/h” e “c2155”.
© CALIBRAGEM
1. SELECGAO DA UNIDADE
1). Pressione o botdao "MODE" para escolher "KM/h" ou "M/h"(Milhas/h).
2). Mantenha o botao "MODE" pressionado até que o digito intermitente seja alterado
para "2" no c2155, de modo a reconhecer as unidades KM/h ou Milhas/h.
2. DEFINIGAO DE DADOS DA CIRCUNFERENCIA
1). O valor predefinido € 2155mm. Mega o valor da roda (fig. 5) ou verifique o quadro
de consulta rapida existente no manual da bicicleta. (Fig. 6)
2). Sempre que pressiona brevemente o botdo "MODE" o digito intermitente aumenta 1.
3). Para aceder ao digito seguinte, mantenha o botdo "MODE" pressionado até que o
digito seguinte comece a piscar.

BOTOES e OPERAGOES
ACTIVAGAO/DESACTIVAGAO AUTOMATICA IAS/S]
1. O computador inicia automaticamente a contagem dos valores SPD, ODO, DS, MS, TRT,
RT e AS assim que o percurso € iniciado e interrompe quando o percurso termina.
2. O simbolo intermitente "€22" indica que o computador estéa a ser ligado.

LIGAR/DESLIGAR A UNIDADE
Para economizar bateria, este computador desliga automaticamente ap6s um periodo de
inactividade de 10 minutos. A alimentacéo € restaurada automaticamente assim que comegar
a utilizar a bicicleta ou pressionar um botao.

BOTAO MODE

Pressione brevemente este botdo para se deslocar sequencialmente de uma fungao basica
para outra.

OPERACOES AC (limpar tudo) (iniciar o computador)
Pressione a tecla AC (limpar tudo) para iniciar o computador ou sempre que surgirem dados
incorrectos. Todos os dados guardados serdo eliminados.

REINICIAR
1. Mantenha o botdo "MODE" pressionado até que o LCD deixe de apresentar qualquer valor
e, em seguida, solte o botdo. O computador REINICIA os valores DS, RT, AS, MS.
2. Os dados CLK, TRT e ODO néo podem ser reiniciados.

RECALIBRAGENS (Fig. 3)

1. Aceda ao ecra ODO e mantenha o botdo "MODE" pressionado (cerca de 6 segundos) até
que seja apresentado o ecréa de calibragem.

2. Consulte o procedimento de configuragao da unidade principal para ajustar o valor da
circunferéncia.

3. Mantenha o botdo "MODE" pressionado (cerca de 6 segundos) até que o modo de
recalibragem seja desactivado para poder guardar os dados e concluir as operagdes de
recalibragem.

DEFINIGAO DO

Altere o visol

ajuste do rel

o 0 M=

MoDo IZHIIéO RELOGIO (Fig. 4)
r LCD para "C)".

6gio.

Mantenha o botdo "MODE" pressionado (cerca de 6 segundos) até que surja o ecra de

Sempre que pressiona brevemente o botdo "MODE" o digito intermitente aumenta 1.

Para aceder ao digito seguinte, mantenha o botdo "MODE" pressionado até que o digito
seguinte comece a piscar.
Mantenha o botao "MODE" pressionado (cerca de 6 segundos) até que o modo de ajuste

seja desactivado para poder guardar os dados e concluir as operagdes de ajuste do

relégio.

SUBSTITUICAO DA BATERIA
1. Quando o brilho do LCD é fraco, tal pode indicar que a bateria esta quase esgotada.
2. Substitua por uma bateria LR44 nova (do tipo A76, AG13 ou V13GA), colocando-a no

compartimento que se encontra na zona traseira do computador, e tendo o cuidado de
verificar se o polo positivo (+) esta virado na direc¢éo da tampa da bateria.

© RESOLUGAD

Realize as seguintes verificagdes antes de enviar a unidade para reparagao.

PROBLEMA

ITENS A VERIFICAR

SOLUGAO

Nenhuma informagao
no ecrd

1. Abateria tem carga?
2. Abateria foi instalada correctamente?

1. Substitua a bateria.
2. Certifique-se de que o pdlo positivo da bateria se
encontra orientado na direccdo da tampa da bateria.

Nenhum valor relativo
a velocidade ou dados
incorrectos

1. Encontra-se no ecra de recalibragem ou no modo
12HR do relogio?

2. Os contactos existentes entre a unidade principal e
0 apoio estdo em bom estado?

3. As posicoes relativas e o intervalo do sensor e do
iman s&o os correctos?

4. O fio esté partido?

5. O valor da circunferéncia é o correcto?

1. Consulte o procedimento de ajuste e conclua-o.

2. Limpe os contactos.

3. Consulte as imagens da instalagéo (fig. D1) e reajuste os
dados correctamente.

4. Efectue a reparagéo ou substitua o fio

5. Consulte a secgao "CALIBRAGEM" e introduza o valor
correcto.

Imagens irregulares

Consulte a secgao "CONFIGURAGAO DA UNIDADE
PRINCIPAL" e volte a ligar o computador.

0O LCD né&o apresenta
qualquer imagem

Deixou a unidade principal sob a luz directa do sol
durante um longo periodo de tempo?

Cologue a unidade principal na sombra para que esta
regresse ao seu estado normal. Os dados néo séo
afectados negativamente

As imagens demoram
muito tempo a serem
apresentadas

Atemperatura ¢ inferior a 0°C (32°F)?

A unidade regressa ao estado normal quando a temperaturd)
aumentar.

© PRECAUGOES

bicicleta.

Eabadiil

principal.

N oo

Limpe regularmente os contactos do apoio e a zona inferior da unidade principal.
N&o utilize diluente, alcool ou gasolina para limpar a unidade principal ou

os respectivos acessorios quando estes estiverem sujos.

Lembre-se de prestar atengéo a estrada durante a condugéo.

Este computador pode ser utilizado a chuva, mas ndo pode ser utilizado debaixo de agua.
Nao deixe a unidade principal exposta a luz directa do sol quando ndo estiver a conduzir a

Nao desmonte a unidade principal ou os respectivos acessorios.
Verifique regularmente a posicéo relativa e o intervalo do sensor, do iman e da unidade

b

Italiano

BCP-01 ha 6 funzioni: SPD,CLK,DS,0DO,SCAN,AS/S
BCP-02 ha 9 funzioni: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS,0DO,SCAN.

BCP-03 ha 11 funzioni: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS, TRT,0DO,SCAN,SPEED

E(” SPD: velnclta i corsa o istantanea
- _La velocita di corsa viene sempre visualizzata con quattro cifre durante la corsa.

0.0-199.9 km/h 0 120.0 miglia/h +/- 1% :

CLK: Orologio a 12 ore
: Visualizza I'ora esatta in un orologio a 12 ore. ]
- DS: distanza del percorso 0.00-999.99 km o miglia +/-0.1%:
La funzione DS calcola la distanza dall’ultima operazione di RESET(azzeramento) fino
. aquando la bicicletta non si ferma. :
: RT: Durata del percorso OHOOMOOS - 19H59MS9S :
La funzione RT calcola la durata del percorso dall’ultima operazione di RESET 1
:  (azzeramento). :
:AS: Velocita media 0.0-199.9 km/h 0 120.0 miglia/h +/- 0.1%:
* 1. La velocita media viene calcolata dividendo la DS (distanza del percorso) per RT :
(durata del percorso). La media viene quindi calcolata dall'ultima operazione di RESET
(azzeramento) fino al punto attuale.

2. Quando RT & superiore alle 100 ore oppure DS & superiore a 1.000 km (o miglia), sul
display compare il simbolo "Err" (che significa Errore). Azzerare 'unita per ricominciare il :
conteggio. £

: MS: velocita massima 0.0-199.9 km/h 0 120.0 migha/h +/-1% :
:  La funzione MS visualizza la velocita piti elevata raggiunta dopo l'ultima operazione di :
. RESET (azzeramento). ]
: TRT: Durata del percorso totale OHOOM - 1999H59M :
* Lafunzione totalizza la durata del percorso totale dall'ultima operazione ALL CLEAR (AC). ~ :
: 0D0: contachilometri 0.0-19999.9 km o miglia +/-0.1%:
La funzione ODO totalizza la distanza totale percorsa dalla bicicletta. Questi dati :
: ‘J)ossono essere cancellati solo con la funzione ALL CLEAR (AC).
: &N ; SCAN
: 1. Auto-scanning display Mode (display con scansione automatica)
Tenere premuto il pulsante "MODE" finché sullo schermo a cristalli liquidi non
compare il simbolo " & " || computer visualizzera le funzioni DS, CLK, RT, AS, MS,
TRT e ODO automaticamente in successione ogni 6 secondi.
. Fixed display mode (display fisso)
Premere il pulsante MODE per eliminare il simbolo " &ean e selezionare la funzione
display desiderata. Il computer interrompera la scansione automatica, mostrando
: solamente la funzione selezionata.
: &/ : Speed Pacer (Indicatore di velocital
: Se la velocita istantanea € superiore rispetto alla velocita media, lampeggera il
simbolo "B". Se invece & inferiore, lampeggera il simbolo "

1:00:00 - 12:59:59 +/-0.003%

PREPARAZIONE DEL COMPUTER (Fig. |
AUVIO DEL COMPUTER (azzeramento)

1. Accertarsi che venga premuto il pulsante AC (All clear) per cancellare tutti i dati e che
vengano effettuate tutte le operazioni di avviamento del computer prima di utilizzarlo o
quando si sostituisce la batteria, altrimenti I'unita potra fornire risultati errati.

2. Quando si preme il pulsante AC, il computer effettua una scansione automatica dei
segmenti del display a cristalli liquidi.

3. Premere il pulsante "MODE" per interrompere la scansione. Di seguito compaiono le scritte
lampeggianti "KM/h" e "c2155".

© CALIBRATURA
1. SCELTA DELL'UNITA' DI MISURA
1). Premere il pulsante "MODE" per selezionare "KM/h" (chilometri all'ora) o
(miglia all'ora). R
2). Tenere premuto il pulsante MODE finchE a lampeggiare € la cifra "2" della scritta
c2155, quindi verificare la selezione desiderata (km/h o miglia/h).
2. IMPOSTAZIONE DELLA CIRCONFERENZA
1). Il valore standard della circonferenza € fissato a 2155 mm. Misurare la circonferenza
della vostra ruota (Fig. 5) o consultare la tabella fornita dal manuale d'istruzioni
della vostra bicicletta. (Fig. 6)
2). Una rapida pressione del pulsante "MODE" fa avanzare di 1 unita la cifra
lampeggiante.
3). Per cambiare la cifra lampeggiante, tenere premuto il pulsante "MODE" finchE non
compare la cifra successiva.

PULSANTI E OPERAZIONI NORMALI
START / STOP RUTOMATICO

1. Il computer comincera automaticamente il suo conteggio di SPD, ODO, DS, MS, TRT, RT e AS
nel momento in cui si inizia la corsa, mentre smettera di conteggiare appena ci si ferma.

2. Il simbolo " €22 " lampeggiante significa che il computer si trova nello stato di START (avvio).

ACCENSIONE / SPEGNIMENTO AUTOMATICO IAS/S]
Per non consumare la batteria, il computer si spegne quando non viene utilizzato per circa 10
minuti. Si accendera automaticamente quando si riprende la corsa o si preme il pulsante.
PULSANTE MODE
Premere questo pulsante per spostarsi in sequenza dal display di una funzione a un altro.
OPERAZIONI AC [ALL CLEAR) (per avviare il computer)
Premere il pulsante AC per avviare il computer oppure per cancellare qualsiasi dato
irregolare, se dovessero comparirne.
OPERAZIONE RESET (azzeramento)

1. Tenere premuto il pulsante "MODE" finché sullo schermo a cristalli liquidi non sara visualizzato
alcun dato, quindi lasciare il pulsante. Il computer azzerera i dati memorizzati di DS, RT, AS,
MS.

2. |l pulsante RESET non puo azzerare i dati CLK, RT e ODO.

RICALIBRATURE (Fig. 3)

1. Modificare lo schermo di visualizzazione a cristalli liquidi fino a posizionarsi sulla funzione
ODO, tenere premuto il pulsante "MODE" (per circa 6 secondi), finché non compare lo
schermo di calibratura.

2. Fare riferimento alla sezione D (Preparazione del computer) per regolare la circonferenza.

"M/h"

3. Tenere premuto il pulsante "MODE" (per circa 6 secondi) per uscire dallo schermo di
calibratura, memorizzare i dati desiderati e completare le calibrature.

12HR CLOCK SETTING (Fig. 4)

1. Change the

LCD display to "J" screen.

2. Press the "MODE" button till (about 6 seconds) it jumps into the clock adjusting screen to
set the clock.

3. A quick press of the "MODE" button advances the flickering digit by 1.

4. To change the flickering digit, hold down the "MODE" button till the flickering digit moves to
the next digit.

5. Hold down the "MODE" button till (about 6 seconds) it jumps out the setting to store the

desired data

and complete clock setting.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA
1. Quando i caratteri del display LCD sono deboli, allora la batteria € quasi esaurita.
2. Sostituire la batteria vecchia con una nuova batteria LR44 (tipo A76, AG13 0 V13GA) e
collocarla nel vano situato nella parte posteriore del computer con il polo positivo (+) verso il
coperchio del vano.

© |DENTIFICAZIONE DEI GUASTI

Prima di portare I'unita a riparare, effettuare i seguenti controlli:

Nessuna 1. La batteria & scarica? 1. Sostituire la batteria. B
indicazione 2. La batteria & stata installata in modo 2. Assicurarsi che il polo positivo della batteria
sul display corretto? sia rivolto verso il coperchio della batteria.
Non compare 1. Si & allo schermo di regolazione dell'unita | 1. Fare riferimento alle istruzioni di regola-zione
la velocita di principale o dell'orologio? ed effettuare le operazioni in modo corretto.
corsa o i dati 2. | contatti tra I'unita principale e il supporto | 2. Pulire i contatti.
non sono sono qejbo'\l? 3. Fare riferimento alle (Installazioni fig. D1)
corretti 3. Le posizioni del magnete e del sensore e impostare i dati correttamente.
Ia loro distanza sono corrette? 4. Riparare o sostituire il cavo.

4.llcavo e rotto? A 5. Fare riferimento al paragrafo "CALIBRA-

5. La circonferenza impostata é corretta? TURA" ed inserire il dato corretto.
VISUB“ZZlﬂZIO Fare riferimento al paragrafo riparazione del
ne irregolare "Computer” e riavviare il computer.
Il display & L'unita principale € stata esposta ai raggi Riporre I'unita principale all'ombra per riportarla
scuro diretti del sole per un periodo in cuila allo stato di normalita. Questo fenomeno non

bicicletta non era in movimento? compromette in alcun modo i dati.
La visualizzazione |La temperatura & inferiore agli 0°C (32°F)? | L'unit tornera allo stato di normalita quando
¢ troppo lenta la temperatura aumenta.

1. Questo computer puo essere usato in caso di pioggia ma non dovrebbe essere utilizzato sott'acqua.

utilizzando la bicicletta.
3. Non smontare |'unita principale o i suoi accessori.

2. Non lasciare I'unita principale sotto I'esposizione diretta dei raggi solari a meno che nonsi stia

4. Controllare periodicamente la posizione e la distanza del sensore e del magnete.

5. Pulire periodicamente i contatti del supporto e la parte inferiore dell'unita principale.

6. Non fare uso di diluenti, alcool o benzina per pulire 'unita principale o i suoi accessori quando sono sporchi.
7. Ricordarsi di prestare attenzione alla strada durante la corsa.

BCP-01 6 FUNKCIOS: SPD,CLK,DS,0DO,SCAN,AS/S

BCP-02 9 FUNKCIOS: SPD, CLK DS, RTAS MS, ODO SCAN,AS/S
BCP-03 11 FUNKCIOS: SPD CLK DS RTAS MS TRT 0DO, SCAN

0.0-199.9 Km/h vagy 120.0 Mile/h +/-1% -

Kerékparozadskor a pillanatnyi sebesség mindig egy négyszamijegyd kijelzén jelenik meg.

: == SPD: Pillanatnyi sebesség

& CLK:12 HR Ora 1:00:00 - 12:59:59 +/-0.003% :
Az id6t jeleniti meg 12 HR kijelzén.
: DS: Napi kilométer 0.00-999.99 Km vagy Miles +/-0.1%:

A Ds funkci6 régziti a megtett tavolsagot az utolsé torléstsl szamitva egészen addig, amig :
a kerékpar mozgasban van. -

 RT: Eltelt idé OHOOMOOS - 19H5IMS9S :
* Az RT funkcié méri az utolso torlés 6ta eltelt id6t. 1
: RS: Atlagsehesség 0.0-199.9 Km/h vagy 120.0 Mile/h +/-0.1% :

1. Az adatot a gép a DS és RT adatok felhasznalasaval szamolja ki, és az utolsé torléstol
az adott pillanatig terjedd id6szakot veszi figyelembe.
2. ,Err” felirat jelenik meg a kijelzén, ha az RT 100 ¢ra felett van, vagy ha a DS 1000 km
: felett van. Ekkor torlésre van szlkség. -
: MS: Legnagyobb sehesség 0.0-199.9 Km/h vagy 120.0Mile/h +/-1%:
© Az utolso torlés 6ta mért legnagyobb sebességet mutatja. 1
: TRT: Osszes eltelt idd :
© ATRT az utolso teljes torlés ota eltelt id6t mutatja. E
: 0DO: iisszes megtett it 0.0-19999.9 Km vagy Miles +/- 0.1% :
- Az ODO az utlolsé teljes torlés 6ta megtett tavolsagot méri. :
: {win: SCAN
1. Automatikus mod _ 1
Nyomja meg a MODE gombot, 5% felirat megjelenik. A DS, CLK, RT, AS, MS, TRT, és :
ODO funkciok 6 masodpercenként valtakozva jelennek meg a kijelzén. !
2. Manualis méd L
Nyomja meg a MODE gombot amig a & felirat elttinik. Ezutan éllitsa be a
: megfeleld funkciot.
. & /g-:Speed Pacer
Afelfelé nyil “&* villog amennyiben a pillanatnyi sebesség az atlagsebesség felett van és
a lefelé mutato nyil “&-* villog ha alatta van.

A KOMPUTER BEALLITASA (Fig.1
KOMPUTER ELINDITASA
1. Nyomja meg a teljes torlés (AC) gombot, hogy t6réljon minden tarolt adatot, miel6tt
elinditja a komputert, vagy elemcsere esetén, ellenkez6 esetben nem miikodik
megfeleléen.
2. A komputer automatikusan elinditja az LCD kijelz6 tesztjét.
3. Nyomja meg a MODE gombot az LCD teszt ledllitdsahoz, majd KM/ h és 2155 felirat
jelenik meg.
© KALIBRALAS
1. MERTEKEGYSEG KIVALASZTASA
1). Nyomja meg a MODE gombot a KM/h vagy M/h (Mile/h) kivalasztasahoz.
2). Tartsa nyomva a MODE gombot amig a 2 szam villogni nem kezd a kijezI6 aljan
lathaté 2155 szamsor elején, fuggetlendl attol, hogy KM/ h van bedllitva.
2. KEREKMERET BEALLITASA
1). Az alapbeallitds 2155mm. Mérje meg a kerékparja kerékméretét (Fig.9) vagy
hasznalja a mellékelt tablazatot (Fig. 6)
2). AMODE gomb megnyomasaval Iéptetheti a szamlalot.
3). AMODE gomb nyomva tartasaval léphet tovabb a kdvetkez6 szamra.

GOMBOK ES MUVELETEK

AUTOMATIKUS START / STOP IAS/SI
1. A komputer automatikusan elkezdi régziteni az SPD, ODO, DS, MS, TRT, RT és AS

adatokat és leallitjia az adatok rogzitését megallaskor.

2. Avillog6 szimbolum €= " jelzi, hogy a komputer elinditotta a mérést.

AUTOMATIKUS KI / BEKAPCSOLAS
Amennyiben a komputer 10 percig hasznalaton kivil van, az energiatakarékossag
érdekében automatikusan kikapcsol. A kerékpar elindulasakor illetve a gomb megnyomasa
esetén automatikusan bekapcsol.

A MODE gomb révid megnyomasaval valthatunk egyik funkciorél a masikra.

TELIES TORLES MUVELET (A komputer elinditasa)
A komputer inditasakor illetve barmilyen rendellenes adat megjelenése esetén nyomja meg
a teljes torlés (AC) gombot. Ezzel torél minden tarolt adatot.
TORLES MOVELET
1. Tartsa nyomva a MODE gombot addig, amig a kijelz6n Iévé adatok le nem nullazédnak.
A komputer torli a DS, RT, AS, MS adatokat.
2. Nem torélhetéek a CLK, TRT és ODO adatai.
UJRAKALIBRALAS [Fig. 31
1. Allitsa a kijelz6t ODO lizemmodba, majd tartsa nyomva a MODE gombot (kb. 6 sec.), a
kijelz6 atvalt kalibraciés modba.
2. Lasd a kalibracio mentpontot.
3. Tartsa nyomva a MODE gombot (kb. 6 sec.), a kijelzd kilép az Gjrakalibraciobdl, tarolja a
kivant adatokat és befejezi az Ujrakalibraciot.

12 HR ORA BEALLITASA IFig 41

1. Léptesse a kijelzét az 6ra ,,

" Uzemmadig.

2. Tartsa nyomva a MODE gombot (kb 6 sec.), amig a kijelz6 atvalt az érabeallitasi

képernydre.

3. AMODE gomb révid megnyomasaval léptetheti a villogd szamjegyet.

4. AMODE nyomva tartasaval Iéphet a kdvetkez6 szamjegyre.

5. Tartsa nyomva a MODE gombot (kb 6 sec.), a komputer kilép az érabeallitasi mentbdl,
tarolja a kivant adatokat és befejezi az érabeallitast.

ELEMCSERE

1. Ha az LCD kijelz6 fénye halvanyabba valik, azt jelzi, hogy az elem hamarosan lemerdil.
2. A komputerhez LR44 (A76AG13 vagy V13GA) tipusu elemet hasznaljon melyet a
komputer hatuljan talalhaté elemtartoba kell behelyezni tgy, hogy a pozitiv oldala felfelé

nézzen.

© HIBAELHARITAS

Ellendrizze a kovetkezdket, mielStt elkezdi a hibajavitast,
[ PROBLEMAIELLENORIZZE AZ EGYSEGET|MEGOLDAS
Ureskijelzé 1.Ellendrizze az elem toltttségeét. 1.Cseréliekiazelemet. »
2.Ellenérizze, hogy megfeleléentette-ebe | 2-Bizonyosodjon megrola, hogy az elem pozitiv
azelemet a komputerbe oldalavalfelfelé van.
Nincs pillanatnyi |1Akijelz6 akomputer vagy egyébfunkcié | 1.Abedllitasi folyamat befejezése sziikséges.
sebességvagy beallitasatmutatja? 2. Allitsabe Ujraapoziciétés atavolsagot.
rosszazadat |2.Megfeleld aszenzorésamagnes 3. Allitsabe Ujraamegfelel6 kerékméretet.
pozicitja és tavolsaga. 4. Allitsa be Ujraa szenzor poziciojatés
3. Megfelelé abeallitott kerékméret? tavolsagat.
4. Megfelelé aszenzor és akomputer 5.Cseréliekiazelemet.
tavolsaga és pozicioja? 6. Tavolodjon el azinterferenciat okozé
5.Megfelelé aszenzorbanlévé elem kész(iléktol.
toltottsége?
6.Ellenérizze, hogy van-e akdzelben
interferenciat okozo késziilék.
Rendellenes Nézze meg akomputer bedllitisa mentités
kijelz6 inditsa tjraa komputert.
AzLCDkijelz6  |Hosszabbideigkozvetlen napstitésnek Helyezze arnyékban a komputert, és anormal
fekete tette ki a hasznalaton kiviil lévé komputert? | allapotvisszaall. Adatvesztés nincs.
Lassua Ah6mérséklet0°C (32°F ) alattvan? Akomputervisszatéranormal allapotba, amint
kijelz6 ahémeérsékletemelkedik.

© OVINTEZKEDESEK
1. A komputer hasznélhaté es6ben, de nem hasznalhat6 viz alatt.
2. Ne tegye ki kozvetlen napsiitésnek a hasznalaton kivil Iévé komputert.

3. Ne szerelje

4. Rendszeresen ellendrizze a szenzor és a magnes pozicidjat és a kettd tavolsagat.

5. Tisztitsa ren

6. Ne hasznaljon higitot, alkoholt vagy benzint a komputer tisztitdsahoz.
7. Kerékparozas kdzben mindig forditson kell6 figyelmet az Gttestre.

szét a komputert és alkatrészeit.

dszeresen a tartot és a komputert.

z




Bicycle computer

=2 Fig.1 JTNNETE.
BCP-01, BCP-02, BCP-03 ain unit setup

LCD
SEGMENTS

End setting !

] D
W, i i il i XY

== i A ol || e ||
MODE @ DS RT s TRT 000, 000 Tire Size Circﬁlrlnnf&r:rnce Tire Size Circ'l‘llrlnngi(:rnce

MAIN UNIT MOUNTING | BATTERY CHANGE fnn FHEHF HH HH [ nn mn 18Inch 1436 | 700C tubular [ 2117

Ll e e e o Aod e Lo 20 Inch 1596 | 700x20C 2092

CO’N 22 Inch 1759 700x23C 2112

24 Inch 1916 | 700x25C 2124

@ sateey @ 24x1.75 | 1888 | 700x28C 2136

= 1.5V LR44 KMo Calibration Calibration 24 X 1 3/8 1942 700 X 32c 21 55

@ 26 x 1.40 1995 700x35C 2164

o o | 26x1.50 | 2080 | 700x38C 2174

l ’[l.'. complete ] !-_'.ll.,-,, - complete | 26x1.75 | 2045 | 27.5Inch 2193

[ N setting i setting | 26x1.95 2099 28 Inch 2234

|—@Totalesec — Total 6 sec  —— 26x 2.1 2133 | 28.61Inch 2281

Model BCP-01 posiada 6 funkcji: SPD,CLK,DS,0DO,SCAN,AS/S
Model BCP-02 posiada 9 funkcji: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS,0D0O,SCAN,AS/S
Model BCP-03 posiada 11 funkcji: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS,TRT,0DO,SCAN,

SPEED PACER, AS/S

FUNKCJE

: = SPD : Aktualna predkosé
©  Podczas jazdy aktualna predkosc¢ jest wyswietlana zawsze jako zespét 4 cyfr.

*® CIN:Zegar 12h 10000 - 125950 +/-0.003%

Wyswietla aktualny czas w systemie 12-godzinnym

: DS: DROGA PRZEBYTA PODCZAS OSTATNIE] TRASY
:  Funkcja DS sumuje dane dotyczace drogi od ostatniej procedury RESET tak diugo, jak
: rower pozostaje na trasie.
: RT: CZAS JAZDY
* RT zlicza catkowity czas jazdy od ostatniej procedury RESET.
: AS: predkoS¢ SREDNIA
© 1. Wartos¢ ta jest obliczana jako DS dzielone przez RT. Wartosci $rednie sg zliczane od
ostatniej procedury RESET do aktualnej chwili.
2. Gdy RT jest powyzej 100 godzin lub DS jest powyzej 1000 km (lub mil), wyswetlanyjest
symbol ,Err”. W celu ponownego uruchomienia wskaznika wykona¢ procedure
wyzerowywania.
: MS: MAKSYMALNA PREDKOSC 0,0-199,9 km/h lub 120,0 mil/h +/- 1%
Przedstawia najwyzszg odnotowang predkosé od ostatniej procedury RESET.
: TRT: CALKOWITY CZAS JAZDY OHOOM - 1999“59“
- TRT zlicza catkowity czas jazdy od ostatniej procedury RESET.
- 0DO: ODOMETR 0,00 -19999,99 km lub mil +/- 0, 1%
odometr zlicza catkowitg przebytg droge przez caty czas ruchu roweru.
Dane dystansu catkowitego(ODO) moga by¢ skasowane wytgcznie za pomoca funkcji ALL
: CLEAR( skasuj wszystko )
: UQ. SKANOWANIE (SCAN)

1. Tryb wyswietlacza Automatyczne skanowanie.
Naciskaé przycisk MODE az pojawi sie symbol ,, §l”. Komputer bedzie zmieniat
tryby wyswietlacza DS, CLK, RT, AS, MS, TRT i ODO automatycznie co 6
sekund.
2. Staty tryb pracy wyswietlacza .
Nacisng¢ przycisk MODE w celu wytgczenia funkciji ,§ein” i wybrania zgdanego
trybu wyswietlacza; komputer zatrzyma funkcje automatycznego skanowania
wyswietlacza i pozostawi dany tryb.
: € /S WSKAINIK TRENDU PREDKOSCI
- Strzatka trendu predkosci , 2" miga, gdy aktualna predkosc¢ jest wieksza od predkosci
$redniej, a w odwrotnym wypadku miga strzatka , 8.

Polski

0,0-199,9 km/h Iub 120,0 mil/h +/-1% :

0,00 -999,99 km lub mil +/- 0,1% g

0MO00,0S-19H59M59S E
0,0-199,9 km/h / 0,0 - 120,0 mil/h +/-0.1% :

INICJOWANIE KOMPUTERA
1. Przed pierwszym uzyciem komputera lub po wymianie baterii nalezy nacisna¢ przycisk
,Wykasuj wszystko” (AC) w celu wykasowania wszystkich zapisanych danych.
2. Po nacisnigciu przycisku kasowania wszystkich danych nastgpi automatyczny test
wyswietlacza LCD.
3. Aby przerwac test wyswietlacza, nacisng¢ przycisk ,MODE”", po czym zostanie
wyswietlony migajgcy napis ,KM/h” i ,c2155”.
© WIORCOWANIE
1. WYBOR JEDNOSTEK
1). Aby przetgczy¢ miedzy ustawieniami ,KM/h” lub ,M/h” (mile/h), nacisngé¢ przycisk
DE”

2). Przytrzymac przycisk ,MODE” tak dtugo, az migajgca cyfra zmieni sie w ,2” z

c2144, dla rozréznienia wybranych KM/h lub M/h.
2. USTAWIENIE DANYCH OBWODU

1). DomysIng wartoscig jest 2155 mm. Zmierzy¢ wartosc¢ dla kota w rowerze
(rys. 9) lub odnies¢ sie do tabeli referencyjnej zamieszczonej w instrukciji
obstugi roweru. (rys. 6)

2). Krotkie nacisniecie przycisku ,MODE” zwigksza migajgcg cyfre o 1.

3). Aby przeskoczy¢ na kolejng cyfre, przytrzymac przycisk ,MODE” az nastgpi
uaktywnienie (miganie) kolejnej cyfry.

PRZYCISKI ORAZ FUNKCJE

AUTOMATYCZNY START/STOP IAS/SI

1. Komputer automatycznie rozpocznie zlicza¢ dane SPD, ODO, DS, MS, TRT, RT oraz AS
podczas jazdy i przestanie zlicza¢ po zatrzymaniu.

2. Migajacy symbol ,220” wskazuje, ze komputer jest w stanie rozruchu.

AUTOMATYCZNE WEACZANIE/WYLAGINIE
Dla oszczedzania baterii komputer wytgczy sie automatycznie po 10 minutach
bezczynnosci. Wigczy sie ponownie automatycznie od razu po wprowadzeniu roweru w
ruch lub po nacisnieciu przycisku.

PRIYCISK TRYBU (MODE)
Krotkie naciskanie tego przycisku powoduje sekwencyjne przechodzenie z biezgcej funkcji
do nastepnej.

FUNKCJA WYKASUJ WSZYSTKO (Inicjowanie komputera)
Przycisk WYKASUJ WSZYSTKO (AC) nalezy nacisng¢ w wypadku inicjowania komputera
lub wypadku wyswietlania jakichkolwiek btednych danych. Skasuje to wszystkie zapisane
dane.
PROCEDURA WYZEROWYWANIA (RESET)
1. Przytrzymac przycisk ,MODE”, az do znikniecia cyfr na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
zwolni¢. Komputer wyzeruje dane DS, RT, AS, MS.
2. Dane CLK, TRT oraz ODO nie zostang wyzerowane tg funkcja.
PONOWNE WZORCOWANIE (rys. 3)
1. Przetgczy¢ wyswietlacz LCD w tryb ODO, przytrzymac przycisk ,MODE” (okoto 6
sekund) az pojawi sie ekran wzorcowania.
2. Odniesc¢ sig do czesci poswigconej ustawianiu jednostki gtéwnej i ustawi¢ obwaod kota.
: 3. Przytrzymac przycisk ,MODE” (okoto 6 sekund) az wytgczy sie tryb ponownego
: wzorcowania; wprowadzone dane zostang zapisane w pamigci.

USTAWIENIE JEDNOSTKI GLOWNEJ (rys. 1

USTAWIENIE ZEGARA 12H (rys. 4)
1. Przetgczy¢ wyswietlacz LCD w try!
2. Przytrzymac przycisk ,MODE” (okdo 6 sekund) az wigczy sie ekran regulacji zegara
umozliwiajgcy zmiane czasu.

3. Krétkie nacisnigcie przycisku ,MODE” zwigksza migajaca cyfre o 1.

4. Aby przeskoczy¢ na kolejng cyfre, przytrzymac przycisk ,MODE”" az nastgpi uaktywnienie
(miganie) kolejnej cyfry.

5. Przytrzymac przycisk ,MODE" (okoto 6 sekund) az wytaczy sie tryb ustawiania; wprowadzone
dane zostang zapisane w pamigci.

WYMIANA BATERII
1. Gdy jasno$¢ wyswietlacza LCD spadnie, oznacza to, ze bateria jest juz niemal catkowicie

wyczerpana.
2. Zuzyta baterie wymieni¢ na nowg baterie LR44 (inne nazewnictwo A76, AG13 lub V13GA) i
umiesci¢ jg w przedziale pod spodem komputera, z biegunem dodatnim (+) zwréconym ku

pokrywie baterii.
© USUWANIE USTEREK
Przed oddaniem jednostki do serwisu prosimy wykona¢ nastepujgce zalecenia.
PROBLEM PUNKTY KONTROLNE SPOSOB POSTEPOWANIA

1. Wymieni¢ baterig na nowa.
2. Upewni¢ sie, ze biegun dodatni baterii jest zwrécony]
ku pokrywie baterii.

Brak wyswietlania [1. Czy bateria nie jest wyczerpana?

2. Czy bateria zostata poprawnie zainstalowana?

Brak akiualnej T.Czy ma fo miejsce podczas ponownego 1. Przej$¢ do procedury regulacji i przeprowadzi¢
szybkosci lub wzorcowania lub na ekranie ustawiania zegara regulacie.
niepoprawne dane 12-godzinnego’7 2. Oczyscic styki
2. Czy styki miedzy jednostka gtowna a 3. Przejéc do rysunku instalacyjnego D1 i ponownie
wspormkiem sg dobrym stanie? ustawi¢ dane.

3. Czy wzajemne pofozenie i przerwa migdzy
czujnikiem a magnesem sa poprawne?

4. Czy przewdd nie jest przerwany?

5. Czy obwdd kofa jest podany poprawnie?

4. Naprawic¢ lub wymieni¢ przewod.
5. Przejéc do czesci WZORCOWANIE i wprowadzi¢
poprawng wartos¢.

Nieprawidfowe Przejs¢ do czesci USTAWIENIE JEDNOSTKI

wyswietlanie GLOWNEJ i zainicjowa¢ komputer ponownie.

Wyswietlacz LCD |Czy wystawiono jednostke giowna na Aby przywrdcié normalny stan wyswietlacza, umiescié

jest czamy bezposrednie Swiatlo stoneczne na diugi czas W |jednostke gltowna w cieniu. Nie ma to wplywu na
czasie spoczynku. zgromadzone dane.

x\tl)}\lz(‘;\lll‘estllscz Czy temperatura jest ponizej 0°C (32°F)? Jednostka wroci do normalnego stanu, gdy

odswieza temperatura wzro$nie.

© SRODKI 0STROZNOSCI

Ten komputer moze by¢ uzywany podczas deszczu, ale nie powinien znalez¢ sie pod woda.

Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, kiedy rower nie jest uzywany.
Nie demontowac jednostki gtéwnej ani jej akcesoriow.

Okresowo sprawdza¢ wzajemne potozenie i przerwe migdzy czujnikiem, magnesem i jednostkg

gtowna.
——

oo pLON=

Okresowo czysci¢ styki wspornika i dolng czes$¢ jednostki gtéwne;.

Nie uzywac¢ rozpuszczalnika, alkoholu lub benzyny do czyszczenia jednostki
gtéwnej badz jej akcesoriow, gdy ulegng zabrudzeniu.

Podczas jazdy nie odwraca¢ uwagi od drogi.

~

Jednotka BCP-01 ma 6 FUNKCI: SPD,CLK,DS,0D0,SCAN,AS/S
Jednotka BCP-02 ma 9 FUNKCI: SPD,CLK,DS, RTAS MS, ODO SCAN,AS/S
Jednotka BCP-03 ma 11 FUNKCI: SPD CLK DS RTAS MS TRTODO SCAN

SPEED PACER, AS/S

== $PD : OkamZita rychlost

0,0-199,9 km/h neho 120,0 mil/h +/-1%

- Okamzita rychlost se béhem jizdy vzdy zobrazuje pomoci ¢tyr Eislic.

:® :CAS 12HR AM/PM IIEBII 24HR

; 1:00:00 - 12:59:59 AM/PM neho 0:00:00 - 23:59:59 +/- 0,003 %
Zobrazeni aktualniho ¢asu v rezimu 12HR AM/PM nebo 24HR.

- DS: CESTOUNI VZDALENOST 0,00 -999,99 km neho mil +/-0 I%
:  Funkce cestovni vzdalenosti DS nacita vzdalenost po dobu jizdy od posledniho
vynulovani cyklocomputeru.

RT: GAS JizDY 0M00.0S-59M59,9S, THOOMOO0S-99H59IMS9S +/- 0,003 "/n

: Zaznamenava cas jizdy od posledniho pouZiti funkce RESET
: AS: PROMERNA RYCHLOST 0,0-199,9 km/h / 0,0 -120,0 mil/h +/- 0,1 %
* 1. Primérna rychlost se vypog&itava jako pomér vzdalenosti DS a ¢asu jizdy RS. Primérna :
rychlost je vztazena ke vzdalenosti ujeté od posledniho pouziti funkce RESET.
2.V pripadé, Ze je Cas jizdy vy$si nez 100 hodin nebo vzdalenost vyssi nez 1 000 km
(nebo mil) se na displeji zobrazi text ,Err*. Funkci obnovite resetovanim computeru.

: MS: MAXIMALNI RYCHLOST 0,0-199,9 km/h neho 120,0 mil/h +/-1 %
: Zobrazuje nejvy35| dosazenou rychlost od posledniho vynulovani cyklocomputeru.
: TRT: CELKOVY CAS JizDY
Celkovy ¢as jizdy zaznamenava dobu jizdy od posledniho pouZiti funkce RESET
:0D0: CELKOVA UJETA VZDALENOST
Tato funkce pocita ujetou vzdalenost po celou dobu, kdy je kolo v pohybu.
Hodnoty ODO nelze vymazat pomoci funkce RESET.

: 5in: SCAN
* 1. Rezim automatického zobrazeni funkci

Stisknéte tlacitko MODE,aby se zobrazil symbol “§¢”. Cyklocomputer bude perlodlcky

zobrazovat Udaje DS, CLK, RT, AS, MS, TRT a ODO v 6 sekundovych intervalech.
2. Rezim pevného zobrazeni
Stisknéte tlacitko MODE, aby zmizel symbol “ ", a zvolte pozadovany rezim
: zobrazeni; cyklocomputer bude zobrazovat zvolene udaje.
: € /5 : SPEED PACER [(Porovnani rychlosti)

V pfipadé, Ze okamzita rychlost je vy3si nez priméma, blika na displeji symbol Sipky "€,
v pfipadé, Ze okamzita rychlost je niz8i nez rychlost primérna, blika na displeji Sipka " 8-". -

INICIALIZACE CYKLOCOMPUTERU
1. Ujistéte se, zda jste pred zacatkem pouzivani cyklocomputeru nebo po vyméné baterie
stiskli tlacitko AC pro Uplné vymazani vSech udaju a inicializaci cyklocomputeru, jinak
muze dojit k chybnému méreni.
2. Po stisknuti tlacitka AC dojde k automatickému testu displeje LCD.
3. Test displeje ukongite stisknutim tlacitka ,MODE". Poté se zobrazi blikajici text “KM/h” a
“c2155".
o KALIBRACE
1. VYBER JEDNOTEK MERENI
1). Stisknéte tlacitko ,MODE" pro vybér jednotek ,KM/h* nebo ,M/h* (mile/h).
2). Podrzte tlacitko "MODE", nez se blikajici Cislice zméni na &islici "2" udaje c2155
pro rozpoznani, zda byl zvolen rezim KM/h nebo M/h.
2. NASTAVENi OBVODU KOLA
1). Vychozi nastaveni je 2155 mm. Zméfte obvod vaseho kola [obr. 8] nebo jej
vyhledejte ve stru¢né tabulce v navodu. (obr. 6]
2). Kratkym stisknutim tlacitka "MODE" zvySite hodnotu blikajici Cislice o 1.
3). Pro prechod na dalsi &islici podrzte stisknuté tlacitko "MODE", nez se blikajici
____Cislice posune o jednu pozici.
TLACITKA a FUNKCE

AUTOMATICKE SPUSTENI/ZASTAVENI [AS/S]
1. Cyklocomputer automaticky spousti funkce SPD, ODO, DS, MS, TRT, RT a AS po
zacatku jizdy a vypina je v pfipadé zastaveni kola.
2. Blikajici symbol "€&2" upozorriuje na stav START.
AUTOMATICKE VYPNUTI

Pro Setfeni baterie se cyklocomputer v pfipadé necinnosti delSi nez 10 minut automaticky
vypne. Po zacatku jizdy nebo stisknuti libovolného tlacitka se opét zapne.

TLAGITKO MODE

Kratkym stisknutim tlacitka prejdete do rezimu smyckového zobrazovani hlavnich funkci
jedné za druhou.

UPLNE VYMAZANI (Inicializace cyklocomputeru)
Chcete-li cyklocomputer inicializovat nebo zcela vymazat veskeré udaje v pfipad vyskytu
chybného méreni, stisknéte tlacitko ALL CLEAR (AC). Dojde k vymazani vSech
uloZenych udaji.

Funkce RESET
1. Podrzte tlacitko "MODE" do té doby, nez dojde ke zmizeni udaju z displeje, a poté

tlacitko uvolnéte. Dojde k vynulovani funkci DS, RT, AS, MS.

2. Udaje CLK, TRT a ODO vynulovat nelze.

III'ETIWIIA KALIBRACE (obr. 3)

. PreJdete na zobrazeni funkce ODO a poté podrzte stisknuté tlacitko "MODE" do doby,
nez prejdete do rezimu kalibrace (pfiblizné 6 sekund).

. Podle navodu pro nastaveni provedte nastaveni obvodu kola.

. Podrzte stisknuté tlacitko "MODE" do té doby, nez opustite reZim opétovné kalibrace
(pfiblizné 6 sekund), aby doslo k uloZeni pozadovanych daj a dokonceni opétovné
kalibrace.

NASTAVENI CYKLOCOMPUTERU (obr. 1)

NASTAVENI CASU 12HR (obr. 4)
. Prejdéte na zobrazeni "(H".

. Podrzte stisknuté tlacitko "MODE" do té doby (pfiblizné 6 sekund), nez prejdete do
rezimu nastaveni ¢asu.

. Kratkym stisknutim tlacitka "MODE" zvysite hodnotu blikajici Cislice o 1.

. Pro prechod na dalsi ¢islici podrzte stisknuté tlacitko "MODE", nez se blikajici Cislice
posune o jednu pozici.

. Podrzte stisknuté tlacitko "MODE" do té doby, nez opustite rezim nastaveni (pfiblizné 6
sekund), aby doslo k uloZeni udaji a dokoncéeni nastaveni ¢asu.

VYMENA BATERIE
1.V pfipadé, ze displej LCD nesviti jasné, znamena to, ze baterie je témér vybita.
2. Nahradte ji novou baterii LR44 (A76, AG13 nebo V13GA) v zadni ¢asti cyklocomputeru.
Kladny pél baterie musi sméfovat k jejimu krytu.

o B W N =

o ODSTRANOVANI ZAVAD

Pred odnesenim do opravy zkontrolujte nasledujici mozné pficiny.

PROBLEM | ZKONTROLUJTE ODSTRANENiI PROBLEMU
Prazdny displej 1. Neni vybita baterie? 1. ymérite bateri.
2. Neni $patné nainstalovana baterie? 2. Ujistéte se, zda kladny pdl baterie sméfuje ke
krytu baterie. _ i _
Cycklocomputer  [1. Je v rezimu opétovné kalibrace nebo v 1. Prectéte si navod k instalaci a dokoncete
nezobrazuje rezimu nastaveni hodin 12 HR? pfizpusobeni.

okamzitou rychlost
nebo ukazuje
nespravné Udaje

2. Je v poradku kontakt mezi hlavni jednotkou
a drzakem?

Je spravné nastavena vzéjemna poloha a
vzdalenost ¢idla a magnetu?

. Nedoslo k pretrzeni vedeni?

5. Je spravné nastaven obvod kola?

2. Vycistéte kontakty.

3. Podle navodu na obrazku D1 provedte spravné
nastaveni idaju.

. Opravte nebo vyméiite vedeni.

. Podle navodu v odstavci "KALIBRACE"
nastavte spravnou hodnotu.

Pregtéte si odstavec "NASTAVENT HLAVNI
JEDNOTKY" a znovu inicializujte cycklocomputer.
Umistéte hlavni jednotku do stinu a

pockejte, nez se zobrazeni vréti do normainiho
stavu. Nema vliv na uloZené Udaje.

Po zvy3eni teploty zacne displej zobrazovat
normalné.

3.

~
SES

Spatné
zobrazeni

Nenechali jste hlavni jednotku po dlouhou

Displej je cerny
) Y dobu na pfimém slunci?

Displej je pomaly [Neni teplota nizsi nez 0 °C (32 °F)?

PREVENCE PROBLEMU
1. Tento cycklocomputer Ize pouzivat za desté, nemél by vSak byt pouzivan pod vodou.
2. Nenechaveijte hlavni jednotku na pfimém slune¢nim svitu.
3. Nerozebirejte hlavni jednotku nebo jeji pfislusenstvi.
4. Pravidelné kontrolujte vzajemnou polohu a vzdalenost ¢idla od magnetu a hlavni jednotku.
5. Pravidelné Cistéte kontakty na drzaku a na spodni ¢asti hlavni jednotky.
6. K ¢isténi hlavni jednotky a jejiho pfisluSenstvi nepouzivejte fedidla,
alkohol nebo benzin.
7. Béhem jizdy davejte pozor na cestu.
——
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BCP-01 umeet 6 ®YHKLIMA: SPD,CLK,DS,0D0,SCAN,AS/S
BCP-02 umeet 9 ®YHKLIMI; SPD,CLK,DS, RTAS MS, ODO SCAN,AS/S

BCP-03 umeet 11 ®YHKLIMK: SPD CLK DS RT AS MS TRT 0oDO, SCAN
SPEEDPACER As/S$

: =2 SPD: TeRyLad CKOPOCTb 0,0 -199,9 km/u unu 120,0 MUNb/u +/- 1%
Bo BpeMsA OBMKEHUA TeKyLLiasd CKOPOCTb BCerga ykasbiBaeTCAa Ha YeTbipexpaspaaHoM
aucnnee.

* @ :12- WM 24-YACOBOH LMK
© ' 1:00:00-12:59:59 /10 NONVAAHA/NOCAE NONV/HA nnv 0:00:00 — 23:58:59 +/- 0. oua%

:  MoxerT nokasbiBaTb Tekyllee Bpems B 12- nunm 24-4acoBoM LinkIe

: DS: ANWHA NPOBETA 0,00 —999,99 KM Unu MUnb +/- 0, 1%

© ®yHkums DS noacunTbIBAET NPOAEHHOE PAcCTOSHWE C MOMEHTa NocneaHe onepauyn — :
CBPOC, noka Benocvnes, HaxoauTCs B ABMKEHNUN.

: RT: BPEMA AABHHHEHHA 0MMHO0,0cek-19u5IMMH5IceK |
- RT nogcuutbiBaeT obliee Bpems ABMKEHUS C MOMeHTa nocneaHei onepauym CBPOC.  ©
:AS: CPEAHAA CKOPOCTh 0,0-199,9 KmM/u/ 0,0 —120,0 Munb/u +/- 0 1%
1. PaccuntbiBaeTcs npu genexHun nokasartens DS Ha gaHHble dyHkummn RT. CpeanHee
3Ha4YeHMe NoAcUMTLIBAETCA C MOMeHTa nocneaHen onepaumn CBPOC go Tekyuwiero
MOMEHTa BpEMEHU.
2. Ha akpaHe nosiBnsietcs cumson «Err» (owmbka), ecnu 3HaveHne dpyHkumm RT
npeBbiwaet 100 Yacos, unu 3HaveHve yHkummn DS npesbiwaet 1 000 kKM (MK MUnb).
1 YT06bI MOBTOPHO 3aMyCTUTh YCTPONCTBO, BIMOSHWATE €ro copoc.
: MS: MAKCUMANbHAf CKOPOCTh 0,0 -199,9 km/u unu 120,0 MUnNb/u +/- 1%
: [MokasblBaeT caMyto BbICOKYIO CKOPOCTb C MOMEHTa nocneaHen onepauun CBPOC
: TRT: OBLUEE BPEMA ABUIKEHUA 0u00MUH — 9999USIMUH +/- 0,003% :
. TRT noacuutbIBaeT obLee Bpemsi ABWXEHUSI C MOMEHTa nocnegHei onepauu CBPOC -
: 000 : O[IOMETP 0.0-19999.9 KM A1 MUNb +/- 0,1% :
. OpomeTp MOACHMTBLIBAET NPOMAEHHOE pacCTosiHUE. 1
- PanHbie ODO He MoryT 6biTh BbICTaBMeHbI Ha Hyrb NocpeacTsom onepauun CBPOC.
- (il : SCAN
1. Pexxum aBTOMaTM4€CKOro CKaHMpoBaHuA gucnes
Haxumalite kHonky PEXKUM no nosienerms cumeona «(§ey. Komnbtotep B
LIMKITUYECKOM pEXMME U3MEHSIET peXuMbl oTobpaxeHns dyHkumii DS, CLK, RT, AS,
MS, TRT n ODO aBTOoMaTnyecku kaxaple 6 cekyHa,.
2. ®DUKCUPOBAHHbLIWA PEXUM OTOGpPaXEeHUsI
HaxmuTe kHonky PEXKVIM Ans oTkniodeHus cumeona «{en » 1 BbiGopa Tpebyemoro
: pexuma otobpaxeHusi. Komnblotep NpekpaTut aBToMaTn4eckoe nepeksitodeHme n
: YCTaHOBUT PEXUM OTOBPaXeHUs!.
= & : PETVIIAATOP CKOPOCTH 1
Ecnu TekyLas ckopoCTb BblLLE CPEAHEl CKOPOCTYW, MUTAeT CTPerka peryrnstopa ckopoctu
«B», a BobpaTHOM criyyae MUraeT cTpernka BHU3 « S ». .

HACTPOWKA OCHOBHOIO YCTPOUCTBA (puc. 1
BbINONHUTE C6EPOC KOMNbIOTEPA B HAYANBLHOE COCTOAHUE

1. ObsazaTenbHO HaxMuTe KHomnKy «OuncTuTb Bee» (All Clear (AC)), 4ToBbl 04MCTUTL BCE
coxpaHeHHble JaHHble U COpPOCUTL KOMMbIOTEP B HaYaslbHOE COCTOsIHUE Nepes, ero
1Ccnonb3oBaHWeM Unu Npu 3ameHe Gatapeu, NOCKOrNbKY B MPOTUBHOM criyvae
BO3MOXHO HapyLLeHVe (yHKLVOHNPOBaHNS yCTPONCTBA.

. Mocne HaxaTna kHonkn «OuncTuTh BCe» TecTupoBaHue dparmeHTos XKK[ 6yaet
BbIMNOSIHEHO aBTOMAaTUYECKN.

. Ans 3aBeplienuns Tecta XK HaxxmuTe kHonky PEXKM, nocne yero nosiensitotcst
MuratoLme Hagnuey «km/u» n «c2155x».

o KANIMGPOBKA
1. BbIBOP EAWHULIbI UIBMEPEHUS CKOPOCTU
1). YT06bI BbIGPaTL KM/Y UK M/Y (MUNb/Y), HaxkMuTe KHonky PEXXM.
2). YoepxwuBante kHornky «PEXKVM» 0o nameHeHns muraroLlero paspsaa Ha paspsif, «2»
3HaveHusi c2155, 4yToGbl NOATBEPAUTL BIGOP KM/Y UK MUIb/Y MO HEOBXOAUMOCTU.
2. HACTPOVIKA [iNNHBI OKPYXXHOCTU KOMECA
1). SHaveHvie No ymonyaHuio coctasnseT 2155 mm. MiamepbTe oKpyHOCTb koneca
Ballero Benocuneaa (puc. 5) unv NpocMoTpuTe CrpaBoYHyto Tabnuuy Ans Ballero
Benocuneaa, NpPUBOANMYIO B pyKOBOACTBeE. (puc. 6).
2). beicTpoe HaxaTtune kHonku «PEXKVM» yBenuuvBaeT muratrowmii paspsig Ha 1.
3). ina n3aMeHeHusi MuraloLero paspsiaa yaepxusante kHonky «PEXKVIM» o tex nop,
rnoka Murasve He nepenaeT Ha CreavioLLvin paspssl.
KHOIMKW v OMNMEPALIUA

ABTOMATHYECKHH 3ANVCK/OCTAHOBHA [AS/SI

1. KomnbloTep aBTOMaTUyeCcku HaumMHaeT nogcyeT 3Havennit SPD, ODO, DS, MS, TRT,
RT 1 AS npwv ABWXeHUM 1 NpekpaLlaeT NoAcHeT C OCTaHOBKOM.

2. MuraioLLmii CUMBON «esz2 » YKa3sblBaET Ha TO, YTO KOMMbIOTEP HAXOAWUTCS B CTaaun
3AMNYCK.

ABTOMATHUECHKOE BKNIOYEHHE/BbIKNIOYEHME NHTAHUA
Ecnu koMnbloTep He UCMorb30Barcsi B TedeHne npubnuantensHo 10 MUHYT, To Anst
3KOHOMUU GaTapen KoMmrbloTep ByaeT aBToMaTuyecku BbikItodeH. MNutaHve Gynet
BKITHO4EHO aBTOMAaTUYECKV C HaYariom ABWKEeHNs Ha Benocuneae Unm npy Haxatum
KHOMKM.

KHOMKA «PEXHUM)

YToBbl UMKMMYHO NepeMeLLaTbCs MeXAY OCHOBHbIMU 3KpaHaMun OyHKLMIA, BbICTpO
HaXumaiiTe faHHyo KHOTKY.

ONEPALIMA «OYHCTUTD BCE» [cOpoOC KOMNbIOTEPA B UCKOAHOE COCTOAHME)
Haxmute kHonky « O4YUCTUTL BCE» (ALL CLEAR (AC)) ans c6poca komnbroTepa B
NCXOHOE COCTOSIHWE UM UCTIONb3YITe 3Ty (hYHKLMIO B Cryyae oToGpaxkeHnst
HEKOPPEKTHBIX AaHHbIX. HaxkaTne Ha aTy KHOMKY yAansieT BCe COXpaHeHHble AaHHbIe.

BbINONHEHHE CEPOCA
1. YaepxuBanTe B HaxaToM nonoxeHun kHornky «PEXXKMM» no tex nop, noka uudposblie

3HayeHust Ha XKK[ He cOpocATCst Ha Hynu, 1 3aTem oTnycTuTe. KoMnbioTep BbIMOMHAT
CBPOC chyHkuumii DS, RT, AS, MS.
2. C6poc dpyHkumin CLK, TRT 1 ODO HEBO3MOXEH.

NOBTOPHAf KANMBEPOBRA (puc. 3)

1. NepenguTe k akpaHy dyHkuum ODO, yaepxusanTte kHonky « PEXKM»
(NpnBnnanTensHO 6 cekyHa) A0 Nepexoaa K aKpaHy KanvbpoBKu.

2. YkasaHusi Mo HacTpoyKe ANMHbI OKPY>KHOCTM Korleca NpuBeAeHb! B ONvcaHuy atana
HaCTPOWK/ OCHOBHOTO YCTPOWCTBA.

3. YoepxwuBaiite kHonky «PEXXM» (npubnuautenbHo 6 cekyHa) 4o nepexona B pexum
MOBTOPHON KanuBpoBKK, YTOBbLI coXpaHUTb TpebyeMble AaHHbIe 1 3aBepUTh
nepekanuopoBKy.

w N

HACTPOMKA LIMKAA 124 (puc. 4)

1. MepengunTe K akpaHy «)» screen.

2. Haxumaiite kHonky «PEXKUM» (npnbnuantensHo 6 cekyHa) Ao nepexoaa K aKkpaHy
HaCTPOWKM YacoB, YTOGbl YCTAHOBUTDL MX.
BbicTpoe HaxaTtune kHonkun «PEXKVM» yBenuuneaeT muratoLumin paspsg Ha 1.
J[na nameHeHus muraroLlero paspsiaa yaepxusarre kHonky «PEXXUM» no tex nop,
rnoka MuraHve He nepenaeT K creayiollemy paspsigy.
. Yoepxusante kHonky « PEXXUM» (npnbnuautensHo 6 cekyHa) A0 BbIxoAa U3 pexuva

HaCTPOWKY, YTOBbI COXpaHUTb TpebyeMble AaHHbIe U 3aBepLUNTbL HACTPONKY YacoB.

SAMEHA BATAPEH
1. YMeHblueHue spkoctu aucnnesi XKK[ o3HavaeT npakTnyecku nonHbiv paspsa 6atapeu.
2. YctaHoBuTe HoBYyt BaTtapeto Tuna LR44 (opyrue o6o3HadeHus — A76, AG13 unu
V13GA) B oTAeneHne Ha 3aHel CTOPOHE KOMMbloTepa TakuM 06pa3om, HYToGb!
NOMNOXMTENbHbIV Nontoc (+) Bbin HanpaeneH K konnadky Gatapew.

o o

o YCTPAHEHWE HEHCTIPABHOCTEH

I'Iepeq OTI'IpaBKOI;I yCTpOIZCTBa B PEMOHT BbIMNONHUTE criegyowme NpoBepKn.

NPOBJIEMA

OrcyrcTayer

NYHKTbI NIPOBEPKU

1. batapes paspsikeHa?
2. Batapes ycTaHoBrneHa HeepHo?

CMNOCOBbl YCTPAHEHUA

1. 3amenuTe Gatapeio.

2. YGenuech B TOM, 4TO NIONIOXUTENbHbI oMo GaTapen
HanpagfieH Kk konnauky Garapeu.

T.CM. NPOLIEAYPY PETyTMPOBKA 1 BBINOTHATE PErynvpOBKY.

2. MpoTpHTE KOHTaKTbI HA4UCTO.

3. CM. MOHTaXHYI0 CxeMy Ha puc. D1. 1 BbinonHuTe
KOPPEKTUPOBKY AaHHBIX.

4. YcTpaHWTe 06pbIB MM 3aMeHUTE MPOBOJHMK.

5. Cm. «KANBPOBKA» 1 BBEMTE COOTBETCTBYIOL|ME
[AaHHble.

Ha

vcnnee
He oto6p
TeKylLjas CKOpoCTb
YKasbIBAKTCA
HEBEPHbIE [laHHbIE

1.1 1 370 Npn aKpaHa
MIOBTOPHO/! KanuBPOBKM MM 3KDaHa YCTaHOBK
pexvma 12-4acoBoro Lukna 4acos?

2. OcniabneH nu KOHTaKT MeXaY OCHOBHbIM
YCTPOVICTBOM U KpenneHnem?

3. BEpHO NI BbICTABNEHb! OTHOCHTENbHbIE NIOMOXEHNS
1 3330pbl 1aT4MKa U MarHuTa?

4. VimeeTcsi nv 06pbIB NpoBofHMKa?

5. BepHo 1 3HaueHue AnvHbI OKpYXKHOCTM Koreca?

Heseproe Cu. (HACTPOVIKA OCHOBHOTO YCTPOVICTBA» 1
(hyHKUVOHVPOBaHHE BbINOMHUTE NOBTOPHbIN CGPOC KOMMbIOTEPa B HaYanbHoe
vennes

) Ocraenam nm Bbl OCHOBHOE YCTPOVICTBO Ha AONMO@ | MomecTHTe OCHOBHOE YCTPOWCTBO B TeHb, 4TOBbI BEPHYTH
YepHbiit KO BPeMSI M0/} BO3EICTBUEM NPSMLIX COMHENHBIX NYSeR | erg 5 HopmanbHoe cocTosHue. VckiounTe

Ha [nMTENbHbIN NEPHOA, B TEYEHHE KOTOPOro
Benocunen He ycnonb3osancs?

HebnaronpusTHoe BNNsHNE Ha laHHble.

PaGoTa ycTpoiCTBa HOPManM3UpYeTCs, Koraa Temnepatypaj

Temnepartypa Hinke 0°C (32°F)? MOBICHTCS.

MepneHHoe
(hYHKUMOHVPOBaHUE

nvennes

o MEPbI IPEAOCTOPO:KHOCTH

KomnbtoTep MOXHO 1Cnonb3oBaThb Noa AOKAEM, HO HeMnb3s UCNOoNb3oBaTh NoL BOAON.

He ocTaBnsiiTe 0OCHOBHOE YCTPOMCTBO MOJ, BO3AECTBIUEM MPAMbIX COMHEYHbIX JTy4el Npu npocToe
Berocunesaa.

He pasbupaiite 0OCHOBHOE YCTPOICTBO UMK €70 KOMMIEKTYIOLLME.

. Mepuoaunyeckn nposepsiiTe NPaBUNbHOCTL OTHOCUTENBHOTO PACMONOXEHUS U PACCTOAHUA MEXAY

AaT4NKOM, MarHUTOM U OCHOBHbIM yCTpOl;\CTBOM.
L]

P M=

[Mepuoaniecky o4MLLAIATE KOHTaKTbI KPEMMEHWS! U HIDKHIOK YaCcTb OCHOBHOTO YCTPOICTBA.
He ncnonb3ayiite pacTBOpUTENb, CIIMPT UMk GEH3VH [T1S O4YNCTKN OCHOBHOIO

YCTPOWCTBA MW €ro KOMNIEKTYIOLLMX OT 3arpsA3HEeHNI.

He 3abbiBaliTe cneaunTh 3a JOPOroi BO BPEMS e3bl.

N ou

BCP-01 ma 6 FUNKCII: SPD,CLK,DS,0DO,SCAN,AS/S Slovak
BCP-02 ma 9 FUNKCII: SPD,CLK,DS, RTAS MS, ODO SCAN,AS/S
BCP-03 ma 11 FUNKCIi: SPD, CLK DS, RTAS MS, TRT ODO SCAN
POROVNANIE RYCHLOSTI, AS/S’

FUNKCIE

=2 $PD: Okamiita rychlost 0,0-199,9 km/h aleho 120,0 mil'/h +/- 1%
- Okamzita rychlost sa pri jazde vZdy zobrazuje v tvare 4-Ciselnych znakov.

- CLK: 12HR Hodiny 1:00:00 - 12:59:59 +/-0. 003%
. Zobrazuju aktL‘{éIny éa’s v 12 hodinovom formate

- DS: VZDIALENOST AKTUALNEHO VYLETU 0,00 - 999,99 km aleho mil’ +/- 0 ‘I%
:  Funkcia DS scitava vzdialenost od ostatnej operacie RESET, pokial sa ide na bicykli.

‘RT: POCITANIE CASU JAZDY [Illllllmﬂlls-19|I59llI598

Scitava celkovy ¢as jazdy od ostatnej operacie RESET.

* AS: PRIEMERNA RYCHLOST 0,0-199,9 km/h / 0,0 - 120,0 mil'/h +/- 0, I%
: 1. Vypocitava sa z DS vydelenej RT. Priemerné tdaje su ratané od ostatného RESETU do
aktualneho bodu. :
2. Ked je RT vacsi ako 100 hodin alebo DS j je vacsia ako 1 000 km (alebo mil) zobrazi sa :
3 symbol "Err". Resetuﬁe jednotku, aby ste ju restartovali. 1
‘MS: MANIMALNA RYCHLOST 0,0-199,9 km/h alebo 120,0 mil'/h +/- 1%
:  Ukazuje najvyssiu rychlost od ostatnej operacie RESET.
* TRT: CELKOVY CAS JAZDY
: TRT séitava celkovy ¢as jazdy od ostatnej operacie RESET.
: 0D0 : ODOMETER 0,00 -19999,99 km alebo mil’ +/-0 I%
. Odometer zratava celkové vzdialenosti. 1
* Hodnoty pre funkciu ODO je mozné vymazat len pomocou operacie ALL CLEAR.
: (G : SCAN
* 1. Rezim zobrazovania automatického skenovania -
Stlaéte a drzte tlagidlo MODE dovtedy, neZ sa zobrazi symbol “i%# ”. Pogita& prechadza :
postupne v slucke cez rezimy DS, CLK, RT, AS, MS, TRT a ODO, vzdy po 6 sekundach. :
2. Pevny rezim zobrazovania
Stlacte tlacidlo MODE, aby ste vypli symbol ‘em” a vyberte si pozadovany rezim
zobrazovania; pogita& zastavi operaciu zobrazovania automatického skenovania a tym
1 sa nastavi rezim zobrazovania.
‘> /5: POROVUNANIE RYCHLOSTI
:  Pokial sa pohybujete vysSou rychlost ako je priemerna, Sipka porovnania rychlosti blika
"B a pri niz8ej ako priemernej rychlosti blika “8” opagne.

0h0OM-1999h59m :

NASTAVENIE HLAVNEJ JEDNOTKY (Obr.1)
NASTAVUTE POGITAC
1. Presvedcite s o tom, Ze ste stlacili tlacidlo (AC) All Claer, aby ste vymazali vSetky ulozené

udaje a nastavte pocita¢ predtym, ako ho pouzijete alebo pri vymene batérie, inak méze
chybne fungovat.

2. Segmenty LCD sa testuju automaticky po stlaceni tlacidla (AC).

3. Stlacte tlacidlo "MODE" a zastavte test LCD, potom sa zobrazia blikajuce symboly “KM/h” a
“c2155”

© KALIBRACIA
1. VOLBA JEDNOTKY
1). Stlacte tlacidlo "MODE" a zvolte "km/h" alebo "m/h"(mil/h).
2). Stlacte a drzte tlacidlo "MODE" dovtedy, nez sa blikajuci Ciselny znak nezmeni na
Ciselny znak "2" z c2155, aby poznal, bud km/h alebo mil/h, podla poZiadavky.
2. NASTAVENIE OBVODU KOLESA
1). Standardne nastavena hodnota je 2155 mm. Namerajte hodnotu obvodu vasho
kolesa (OBE. 9), alebo nahliadnite do tabulky, ktora sa nachadza v priru¢ke vasho
bicykla. (0bBL6)
2). Rychle stlacanie tlacidla "MODE" zvysuje blikajuci Ciselny znak o 1.
3). Na zmenu blikajuceho ¢iselného znaku stlacte a drzte tlacidlo "MODE" dovtedy, nez
blikajuci ¢iselny znak prejde na nasledujlci Ciselny znak.

TLACIDLA a OPERACIE

AUTOMATICKY START/STOP [AS/S]
1. Pocita¢ zacne pri jazde automatlcky nacitavat udaje SPD, ODO, DS, MS, TRT, RTaAS a
nacitavanie zastavi vtedy, ked je Jazda prerusena.
2. Blikajuci symbol "e=29)" signalizuje, ze pocnaCJe v statuse START.

AUTOMATICKE ZAPNUTIE/VYPNUTIE NAPAJANIA
Pocita¢ sa kvoli Setreniu energie batérie automaticky vypne, ked sa nepouziva asi 10 minut.
Opat' sa automaticky zapne pri jazde na bicykli alebo po stlaceni tlacidla.

TLACIDLO MODE
Rychlo stlacajte toto tlacidlo, aby ste prechadzali postupne v slucke od jednej obrazovky
zakladnej funkcie do druhe;j.

OPERACIE VYMAZANIA VSETKYCH ODAJOV (Nastavenie pocitaca)
Stlacte tlacidlo ALL CLEAR (AC), aby ste nastavili pocita¢ alebo pouzite tlacidlo ALL CLEAR
vtedy, ked sa objavia nepravidelné udaje. Pocita¢ vymaze vSetky uloZzené udaje.
OPERACIA RESET
1. Stlacte a drzte tlacidlo "MODE", dokial nie je vymazany &iselny znak na LCD, potom
tlacidlo pustite. Pocita¢ vynuluje udaje DS, RT, AS, MS.
2. Udaje CLK, TRT a ODO sa touto operaciou nedaju vynulovat.

REKALIBRACIE (Obr. 3)
1. Zmernite displej LCD na zobrazenie ODO, stlacte a drzte tlacidlo "MODE" (asi 6 sekund)
dovtedy, nez prejde do obrazovky kalibracie.
2. Nahliadnite do procesu nastavenia hlavnej jednotky a nastavte obvod kolesa.
3. Stlacte a drzte tlacidlo "MODE" (asi 6 sekund), kym z obrazovky nezmizne rezim opéatovnej
kalibracie a aby sa uloZili pozadované Udaje a dokongil proces opatovnej kalibracie.

NASTAVENIE HODIN V 12HOD TVARE (Obr 4)

Zmerite displej LCD na obrazovku "

Stlacte a drzte tlacidlo "MODE" (asi 6 sekund) dovtedy, nez prejde do obrazovky

nastavenia hodin a nastavte cas.

Rychle stlacanie tlacidla "MODE" zvysuje blikajlci ¢iselny znak o 1.

Ked chcete zmenit' blikajuci iselny znak, stlacte a drzte tlacidlo "MODE", kym sa blikajuci

znak nepresunie na nasledujici ¢iselny znak.

Stlacte a drzte tlacidlo "MODE" (asi 6 sekund), kym nevyjde z nastavovania, aby ste ulozZili

pozadované udaje a dokoncili nastavenie ¢asu.

VYMENA BATERIE

1. Utimenie jasu displeja LCD je znamkou toho, Ze batérie je takmer vybita.

2. VVymerite ju za novu batériu LR44 (krizova referencia je A76, AG13 alebo V13GA) a vlozZte
ju do puzdra na zadnej strane pocitaca tak, aby kladny pdl (+) smeroval k vrchnaku puzdra.

© ODSTRANOVANIE PORUCH

Predtym, nez zoberiete pocita¢ do opravy, prekontrolujte nasledujice udalosti.

o ko D=

PROBLEM |KONTROLOVANE POLOZKY | NAPRAVA
Ziadne zobrazenie|1. Je batéria vybita? 1. Vymeite batériu. . S .
na displeji 2. Je batéria spravne nainstalovana? 2. PresvedCite sa o tom, Ze kladny pdl batérie

smeruje k uzaveru batériového puzdra.
Nahliadnite do nastavovacej procedury a
dokongite nastavenie.

Vydistite kontakty.

Skontrolujte vzajomnu polohu magnetu a
senzora obrazka D1

Poskodeny kabel opravte, alebo vymeiite za

Nahhadnne do “KALIBRACIE® a zadajte
spravnu hodnotu.

1. Deje sa tak pri opatovnom kalibrovani
alebo ked je nastavovacia obrazovka ¢asu
v Ciselnom tvare 12hod?

Su nedostatocné kontakty medzi hlavnou
jednotkou a montaznym drziakom?

Su senzor a magnet v spravnej pozicii a
vzdialenosti?

Nie je poSkodeny kabel medzi senzorom a
konzolou?

Je spravne zadana hodnota obvodu
kruznice kolesa?

Nezobrazuje sa
Ziadna okamZita
rychlost alebo jej
hodnoty st
nespravne

o M N
EEEEES)

Nepravidelné
zobrazenie na
displeji
LCD displej je
tmavy

Nahliadnite do “NASTAVENIA HLAVNEJ
JEDNOTKY*" a znovu nastavte pocitac.

Umiestnite hlavnu jednotku do tiefia, aby sa
vratila do normalneho stavu. Nema to
nepriaznivy vplyv na udaje.

Jednotka sa vrati do normalneho stavu vtedy,
ked okolita teplota stupne.

Ponechali ste hlavnu jednotku na priamom
sinku, ked ste dIhsi ¢as nebicyklovali?

Displej zobrazuje
pomaly

© BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Tento pocita¢ sa méze pouzivat v dazdi, ale nesmie sa pouzivat pod vodou.
Nenechavaijte hlavnu jednotku vystavent sine¢nému Ziareniu, ked nebicyklujete.
Nerozoberajte hlavnu jednotku a jej prislusenstva.

Pravidelne kontrolujte vzajomnu polohu snimaca a magnetu.

Pravidelne Cistite kontakty montazneho drziaka a spodok hlavnej jednotky.
Nepouzivaijte riedidlo, alkohol alebo benzin na cistenie hlavnej jednotky a jej
prislusenstiev, ked sa za$pinia.

Pri jazde pozorne sleduijte cestu pred sebou.

Je okolita teplota pod bodom mrazu 0°C
(32°F)?

bt
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T R Ty Dansk

BCP-02 har 9 FUNKTIONER: SPD,CLK.DS.RT,AS,MS,0DO,SCAN,AS/S

BCP-03 har 11 FUNKTIONER: SPD.CLK.DS,RT.AS.MS,TRT,0DO,SCAN,SPEED
PACER, AS/S

FUNKTIONER

: <=2 SPD : Hastighed
. Hastigheden bliver altid vist med de fire cifre under kersel.
: @ CLK: 12timers Ur

: Viser klokken pa et 12timers Ur.

: DS: Antal kerte km 0,00-999,99 km (miles) +/-0, 1%
* DS viser, hvor mange kilometer der er kert siden den seneste nulstilling, sa lsenge der :
cykles.
: RT: Keretid
*  RT viser kgretiden i alt siden den seneste nulstilling :
: AS: Gennemsnitshastighed 0,0-199,9 km/t [0-120 miles/0 +/-0,1% :
1. Beregnes automatisk ved at dividere DS med RT. Gennemsnitsmalingen er ud fra
tallene fra den seneste nulstilling til det nuveerende tidspunkt.
2. "Err"-symbolet bliver vist, hvis enten RT er over 100 timer, eller DS er over 1000 km :
(miles). Nulstil computeren for at genstarte beregningen af gennemsnitshastigheden. :

0,0-199,9 km/t (120 miles/t) +/- 1%

1:00:00 - 12:59:50 +/-0.003% : 3

OHOOMOOS - 19H59M5SS

: MS: Hejeste hastighed 0TOOM - 9999T59M +/-0,003% E
:  Viser den hgjeste hastighed siden den seneste nulstilling. 1
: TRT: Keretid i alt OHOOM - 1999"59“

TRT viser kgretiden i alt siden den seneste nulstilling.

: 0DO: Kilometertaling
Kilometerteelleren registrerer, hvor langt cyklen kerer.
: Scan: SCAN
1. Automatisk scanningsvisning :
Tryk pa MODE-knappen, indtil “l_cﬂ symbolet bliver vist. Computeren skifter automatisk :
mellem V|sn|ng af DS, CLK, RT, AS, MS, TRT og ODO i 6 sekunder ad gangen.
2. Fast visning
Tryk pa MODE-knappen for at slukke "uﬂ ” symbolet, og vaelg den gnskede datavisning.
Computeren stopper den automatiske scanningsvisning og viser den valgte
: datafunktion.
* /S :SPEED PACER
i Speed Pacer-pilen " &" blinker, nar hastigheden er hgjere end
gennemsnitshastigheden, og ned-pilen "& " blinker, nar hastigheden er under.

0.0-19999.9 km (miles) +0,1% E

GRUNDINDSTILLING AF COMPUTER (fig. 1

KLARGOR COMPUTEREN
1. Tryk pa AC-knappen (All Clear) for at slette alle gemte data, og klarger computeren, for den
tages i brug eller efter skift af batteriet. Ellers kan computeren fungere forkert.
2. Segmenterne pa Icd-displayet testes automatisk, nar der trykkes pa AC-knappen.
3. Tryk paA MODE-knappen for at stoppe testen af displayet, hvorefter “KM/h” og “c2155”
blinker pa displayet.
©® KALIBRERING
1. VALG AF KM/T EL. MPH
1). Tryk pa MODE-knappen for at vaelge KM/h (km/t) eller M/h (miles/t).
2). Hold MODE-knappen inde, indtil det blinkende ciffer flytter til "2" i c2155 for at
indstille enten KM/h eller Mile/h.
2. INDSTILLING AF HJULOMKREDS
1). Standardindstillingen er 2155 mm. Mal hjulet pa din cykel (fig. 5), eller se hjulmalet
for din cykel i tabellen (fig. 6).
2). Tryk kortvarigt pa MODE-knappen for at flytte den blinkende marker til 1.
3). Hold MODE-knappen inde for at flytte den blinkende marker til det nzeste ciffer.

KNAPPER og BETJENING

AUTOMATISK START/STOP IAS/S]

1. Computeren begynder automatisk at teelle og registrere data for SPD, ODO, DS, MS, TRT,
RT og AS, nar du begynder at cykle, og den stopper teellingen/registreringen igen, nar du
stopper.

2. Det blinkende symbol "€=2" viser, at computer er i startstatus.

AUTOMATISK TAND/SLUK
For at spare pa batteriet slukker computeren automatisk, hvis den ikke bruges i ca. 10
minutter. Computeren taender automatisk, nar du gar i gang med at cykle eller ved at trykke pa
knappen.

MODE-KNAPPEN

Tryk kortvarigt pa denne knap for at skifte mellem de forskellige funktioner pa displayet.

SLET ALT (klargering af computeren)
Tryk pa AC-knappen (ALL CLEAR) for at klargere computeren, eller brug knappen til at slette
alle data, hvis der vises “underlige” data pa displayet. Derved bliver alle gemte data slettet.
NULSTILLING
1. Hold MODE-knappen inde, indtil displayet er tomt, og slip derefter knappen. Computeren
nulstiller veerdierne for DS, RT, AS, MS.
2. Veerdierne for CLK, TRT og ODO bliver ikke slettet.
OMKALIBRERING (fig. 3]
1. Skift til ODO-displayet, og hold MODE-knappen inde (ca. 6 sekunder) for at abne
kalibreringsfunktionen.
2. Se fremgangsmaden for grundindstilling af computeren for at zendre indstillingen for
hjulomkredsen.
3. Hold MODE-knappen inde (ca. 6 sekunder) for at afslutte kalibreringsfunktionen og gemme
de indstillede data og afslutte omkalibreringen.

IIlIlSTIllIH AF 12-TIMERS UR (fig. 4)
. Skift til "&" displayet.
2. Hold MODE-knappen inde (ca. 6 sekunder) for at abne funktionen til indstilling af uret.
3. Tryk kortvarigt pa MODE-knappen for at flytte den blinkende marker til 1.
4. Hold MODE-knappen inde for at flytte den blinkende marker til det naeste ciffer.
5. Hold MODE-knappen inde (ca. 6 sekunder) for at afslutte funktionen og gemme
indstillingen.
SKIFT AF BATTERI
1. Nar lysstyrken pa lcd-displayet bliver svag, er batteriet ved at veere afladet.
2. Seet et nyt LR44-batteri (type A76, AG13 eller V13GA) i batterirummet bag pa computeren, sa
pluspolen (+) vender mod batterilaget.
© FEJLAFHIZLPNING

Kontroller nedenstaende, fer du indleverer computeren hos cykelhandleren.

PROBLEM BESKRIVELSE AFHJZLPNINGE
Displayet er tomt [1. Er batteriet fladt? 1. Udskift batteriet.
2. Er batteriet isat forkert? 2. Serg for, at batteriets pluspol vender
ud mod laget.

Ingen
hastighedsvisning,
eller der vises
forkerte data

. Er det kalibreringsdisplayet eller
12-timers urdisplayet?

Er der darlig forbindelse mellem
computeren og holderen?

Er monteringen og afstanden
mellem sensoren og magneten
korrekt?

Er ledningen knaekket?

Er hjulomkredsen rigtig?

Se fremgangsmaden for indstilling,
og udfer indstillingen.

Gor kontakterne rene.

Se fig. D1 for korrekt indstilling.
Reparer eller udskift ledningen.

Se "KALIBRERING" og indtast den
korrekte veerdi.

w

[SES

Se "GRUNDINDSTILLING AF
COMPUTER", og klarger computeren
igen.

Flyt computeren i skygge, sa den kan
genvinde normalfunktionen. Dette
pavirker ikke de gemte data.

Computeren genvinder
normalfunktionen, nar temperaturen

“Underlige” data
pa displayet

Har computeren staet i direkte
sollys, mens cyklen har holdt stille
i leengere tid?

Lcd-displayet er
sort

Displayet reagerer Er temperaturen under 0° C?

langsomt

BCP-01: 6 TOIMINTOA: SPD, CLK, DS, ODO, SCAN, AS/S
BCP-02: 9 TOIMINTOA: SPD, CLK, DS, RT, AS, MS, ODO, SCAN, AS/S
BCP-03: 11 TOIMINTOA: SPD, CLK, DS, RT, AS, MS, TRT, ODO, SCAN, SPEED

PACER, AS/S

: <=2 SPD : Nopeus 0,0-199,9 km/h (tai 120,0 mailia/h) 1% :
* Nopeus naytetaan jatkuvasti naytésséa ajon aikana. :
: () CLK: 12H Kellonaika 1:00:00 - 12:59:59 +/-0.003% :
. Kellonaika voidaan nayttda myés 12h mallilla. :
: DS: Ajomatka

0,00-999,99 km (tai mailia) £ 0,1% :
DS-toiminto mittaa ajomatkaa edellisen nollauksen jalkeen silloin, 1
kun pyoralla ajetaan.

0HOOMOOS - 19H59M59S :

. RT: Rioaika
:  RT-toiminto nayttaa viimeisen nollauksen jalkeisen ajoajan. 1
: AS: Keskinopeus 0,0-199,9 km/h [0,0-120,0 mailia/h) £ 0,1% :

1. Keskinopeus saadaan jakamalla DS-arvo RT-arvolla. Keskinopeus lasketaan edellisen :
nollauksen ja sen hetkisen sijainnin valilta. :

2. Nayttoon tulee virheilmoitus "Err" silloin, kun ajoaika (RT) on yli 100 tuntia tai kun
ajomatka (DS) on yli 1000 km (tai mailia). Nollaa nayttd, jotta laite voi aloittaa uuden
keskinopeuden mittaamisen.

: MS: Huippunopeus 0,0-199,9 km/h (tai 120,0 mailia/h) £ 1%
© Nayttaa vimeisen nollauksen jélkeisen huippunopeuden. 1
: TRT: Kokonaisajoaika OHOOM - 1999H59M :

- TRT-toiminto nayttaa edellisen alustuksen jalkeisen kokonaisajoajan. :
: 0DO: Kokonaismatka 0.0-19999.9 km (tai mailia) £ 0,1% :
ODO-toiminto nayttéa kokonaisajomatkan. ODO-tieto voidaan nollata vain 1
: _laitteen alustuksella.
: [Scan): SCAN
* 1. Muuttuva nayttd
Paina MODE-painiketta, kunnes naytt6on tulee Lfn-symboll Laite nayttaa nyt DS-, CLK-,
RT-, AS-, MS-, TRT- ja ODO-tiedot silmukkana. Kukin tieto pysyy naytolla kuuden
sekunnin ajan.
2. Pysyva naytté
Poista Uﬂ-symboll naytolta painamalla MODE-painiketta ja valitse haluamasi nayttétila.
Laite lopettaa nyt tietojen nayton silmukkana ja pitaa naytéssa vain valitun tiedon.
: £/5-:Nopeusilmaisin
: Naytdssa vilkkuu nuoli yléspain "B " silloin, kun ajonopeus on korkeampi kuin
keskinopeus, ja nuoli alaspain "8" silloin, kun ajonopeus on alhaisempi kuin
keskinopeus.

LAITTEEN ASETUKSET (kuva 1
LAITTEEN ALUSTUS

1. Laite taytyy alustaa ja kaikki tiedot poistaa ennen kayttoa ja pariston vaihdon yhteydessa
AC-painiketta painamalla. Muutoin laitteessa voi ilmeta toimintahairidita.
2. Laite testaa nayton toiminnot automaattisesti alustuksen jalkeen.
3. Pysayta nayton testaus painamalla MODE-painiketta ?. Naytossa vilkkuu nyt "KM/H" ja
"c2155".
© KALIBROINTI
1. MITTAYKSIKKOJEN VALINTA
1). Valitse kilometria tunnissa (KM/H) tai mailia tunnissa (M/H) painamalla
MODE-painiketta.
2). Pida MODE-painiketta alaspainettuna, kunnes c2155-naytén vilkkuva numero
muuttuu numeroksi 2, jonka jalkeen voit hyvaksya haluamasi mittayksikon.
2. RENKAAN YMPARYSMITAN ASETUS
1). Renkaan ymparysmitan oletusarvona on 2155 mm. Mittaa polkupyorasi renkaan
ymparysmitta (kuva 5) tai katso se polkupyorasi kayttéohjeista tai kuvan 6
taulukosta.
2). MODE-painikkeen painaminen liséa vilkkuvan numeron arvoa yhdella.
3). Kun olet asettanut timan numeron, paina MODE-painiketta niin kauan, kunnes
seuraava numero alkaa vilkkua.

PAINIKKEET

AUTOMAATTINEN LASKENNAN ALOITUS/LOPETUS IAS/S]
1. Laite alkaa laskea SPD-, ODO-, DS-, MS-, TRT-, RT- ja AS-tietoja automaattisesti, kun
pyoraily aloitetaan, ja lopettaa tietojen laskemisen, kun pyoraily lopetetaan.
2. Naytossé vilkkuva " €22 "-symboli osoittaa, etté laite on aloitustilassa.
AUTOMAATTINEN VIRRAN PAALLE-/POISKYTKENTA
Laite sdastaa paristoja kytkemalla virran pois paalta automaattisesti silloin, kun laitetta ei
ole kaytetty 10 minuuttiin. Virta kytkeytyy paalle automaattisesti, kun pyoraily aloitetaan tai
kun painetaan MODE-painiketta.
MODE-PRINIKE

Siirry naytosta toiseen painelemalla MODE-painiketta nopeasti.
LAITTEEN ALUSTUS (tietojen poisto)
Alusta laite painamalla AC-painiketta. Kaikki tallennetut tiedot poistetaan. Kayta tata
toimintoa, jos naytdssa ilmenee toimintahairidita.
NOLLAUS
1. Paina MODE-painiketta, kunnes naytto tyhjenee, ja vapauta se sitten. Laite nollaa DS-, RT-,
AS- ja MS-tiedot.
2. CLK-, TRT- ja ODO-tietoja ei voi nollata talla toiminnolla.
UUDELLEENKALIBROINTI (kuva 3)
1. Siirry ODO-naytt6on ja paina MODE-painiketta noin kuuden sekunnin ajan, kunnes laite
siirtyy kalibrointitilaan.
2. Katso renkaan ymparysmitan asetus kohdasta Laitteen asetukset.
3. Poistu kalibrointitilasta ja tallenna syé&tetyt tiedot painamalla MODE-painiketta noin
kuuden sekunnin ajan.

stiger.

® 0BS!

1. Computeren kan bruges i regnvejr, men ma ikke bruges under vand.

2. Udszet ikke computeren for direkte sollys, nar cyklen holder stille.

3. Computeren eller tilbehgret til den ma ikke adskilles. I
4. Kontroller regelmaessigt monteringen og afstanden mellem sensoren, magneten og computeren.
5. Renger kontakterne pa holderen og computeren nedenunder regelmaessigt.

6. Der ma ikke bruges fortynder, sprit eller benzin til rengering af computeren eller tilbehgret hertil.
7. Husk at koncentrere dig om vejen, nar du cykler.
12 TUNNINKELLON ASETUS (kuva 4)

1. Siirry "&"-nayttoon.

2. Paina MODE-painiketta noin kuuden sekunnin ajan, kunnes laite siirtyy kellon asetustilaan.
3. MODE-painikkeen painaminen lisda vilkkuvan numeron arvoa yhdella.

4. Kun olet asettanut tdman numeron, paina MODE-painiketta niin kauan, kunnes seuraava

numero alkaa vilkkua.
5. Poistu kellon asetustilasta ja tallenna asetettu kellonaika painamalla MODE-painiketta noin

kuuden sekunnin ajan.

PARISTON VAIHTO
1. Paristo on vaihdettava uuteen, jos nayton kirkkaus alkaa himmeta.
2. Aseta uusi LR44-paristo (A76, AG13 tai V13GA) laitteen paristokoteloon niin, ettd sen
positiivinen (+) napa on kotelon kantta vasten.

© VIANMARRITYS

Jos laitteessa ilmenee hairidita, lue ohjeet alla olevasta taulukosta ennen laitteen
viemista korjattavaksi.

ONGELMA TARKASTUSKOHTEET TOIMENPIDE
1. Onko paristo tyhja? 1. Vaihda paristo.
Ei nayttéa 2. Onko paristo asetettu vaarin 2. Varmista, etta pariston positiivinen
paikalleen? napa on paristolokeron kantta vasten.
Ei nayta 1. Onko laite kalibrointindytossa tai 1. Tee laitteen asetustoimenpiteet
nopeutta tai 12 tunnin kellonajan loppuun (ks. kohta Laitteen
antaa virheellista| asetusnaytossa? asetukset).
tietoa 2. Onko laitteen ja pidikkeen valilla 2. Puhdista kosketuspinnat.
huono kosketus? 3. Katso kohta Asennus (kuva D1) ja
3. Ovatko anturin ja magneetin aseta oikeat tiedot.
sijainnit ja etaisyys oikein? 4. Korjaa tai vaihda johto.
4. Onko johto katkennut? 5. Aseta oikea renkaan ymparysmitan
5. Onko renkaan ympérysmitta (ks. kohta Kalibrointi).

oikein?

Epatavallinen Alusta laite uudestaan (ks. kohta

naytté Laitteen asetukset).

Onko laite jatetty alttiksi Aseta laite varjoon, jotta naytto
Naytté on auringonvalolle pitkéksi ajaksi silloin| palautuu. Tama ei haittaa laitteen
pimeana kun pyorélla ei ole kaytossa? toimintaa.

Hidas nayttd

Onko lampétila alle 0 °C?

Laite palautuu normaaliin toimintaan

lampotilan noustessa.

© VAROITUKSET
1. Laitetta voidaan kayttaa sateella, mutta sita ei saa upottaa veteen.

2. Ala altista laitetta suoralle auringonvalolle silloin, kun pyora ei ole kaytossa.
3. Laitetta ja sen varusteita ei saa purkaa.

4. Tarkista anturin, magneetin ja laitteen etaisyydet ja asennot saanndllisesti.

5. Puhdista pidikkeen kosketuspinnat ja laitteen takaosa saannollisesti.

6. Laitteen ja sen varusteiden puhdistukseen ei saa kayttaa ohenteita, alkoholia tai bensiinia.
7. Keskity pyorailyn aikana liikenteeseen, ala laitteen nayttdjen lukemiin.

=z

T R ey Svenska
BCP-02 har NIO FUNKTIONER: SPD,CLK,DS RT,AS,MS,0D0,SCAN,AS/S
BCP-03 har 11 FUNKTIONER: SPD,CLK,DS,RT,AS,MS, TRT.0DO,SCAN,

SPEED PACER, AS/S
FUNKTIONER ........................................................................

=2 §P 0,0-199,9 km/h eller 120,0 mph +/-1% :
Den aktuella hastigheten visas alltid pa den fyrsiffriga displayen vid cykling.

& CLK: 12 timmars klocka 1:00:00 - 12:59:59 +/-0.003%
: Visar aktuell tid pa en 12 timmars klocka. :
: DS: Trippméitare 0,00-999,99 km eller miles +/-0,1% :

Med DS-funktionen mats strackan sedan den senaste RESET-atgarden sa lange cykeln
: Kkors. 1
: RT:Kartiden OHOOMOOS - 19H59M59S :
*  RT anger den totala kértiden efter den senaste RESET-atgarden. :
* AS: Genomsnittshastighet 0,0-199,9 km/h eller 120,0 mph +/-01% :
1. Vardet beraknas genom att DS delas med RT. Genomsnittsdata beréknas fran senaste :
RESET fram till mattilifallet. :
2. En "Err"-symbol visas om RT ar 6éver 100 timmar eller om DS ar 6ver 1 000 km (eller :
: miles). Nollstéll enheten for att bérja om fran borjan. :
: MS: Hogsta hastighet 0,0-199,9 km/h eller 120,0 mph +/-1% :
*  Har anges den hogsta hastigheten efter den senaste RESET-atgarden. :
: TRT: Total kortid OHOOM - 1999H59M :
: Total kértid sedan den senaste initieringen av datorn. 1
: 0DO: Odomenter 0.0-19999.9 km eller miles +/-0,1% :
*  Odomenter visar den totala korstrackan sedan datorn monterades pa cykeln. ODO kan ~ :
: nollstéllas genom initieringen av datorn.
- {§zin: SCAN
oM. Vlsnlngslage for autoskanning
Tryck pa knappen MODE tills symbolen " Lcﬂ" visas. Lagena DS, CLK, RT, AS, MS,
TRT och ODO visas i tur och ordning i sex sekunder vardera.
2. Fast visningslage
Tryck pa knappen MODE for att avaktivera " Un"—symbolen och valja 6nskat
1 visningslage. Autoskannlngslaget upphor och visningslaget stalls in.
: €r/S:Hastighetsmarkor

Hastighetspilen "B blinkar nér den aktuella hastigheten &r hégre &n
genomsnittshastigheten och nedatpilen 8" blinkar omvant.

KONFIGURATION AV HUVUDENHET (Fig. 1

INITIERA DATORN
1. Tryck pa knappen AC (All Clear) for att ta bort alla lagrade data och initiera datorn innan du
anvander den eller nar du byter batteri, annars kan enheten fungera felaktigt.
2. LCD-segmenten kommer att testas automatiskt efter att AC-knappen har tryckts in.
3. Tryck pa knappen "MODE" for att avsluta LCD-testet. Darefter visas den blinkande texten
"KM/h" och "c2155".
©® KALIBRERING
1. VAL AV ENHET
1). Tryck pa knappen "MODE" for att vélja "KM/h" eller "M/h" (mph).
2). Hall knappen "MODE" intryckt tills den blinkande siffran &ndras till siffran i "2" i
¢2155 for att véalja km/h eller mph.
2. INSTALLNING AV OMKRETS
1). Standardinstallningen ar 2 155 mm. Mat upp vardet for ditt hjul (Fig. 5) eller
kontrollera referenstabellen i handboken for din cykel. (Fig. 6)
2). Tryck snabbt pa knappen "MODE" for att 6ka den blinkande siffran med ett steg.
3). Om du vill andra blinkande siffra haller du knappen "MODE" intryckt tills nasta siffra
bérjar blinka.

KNAPPAR och ATGARDER

AUTOMATISK START/STOPP IAS/SI
1. Datorn borjar automatiskt mata data fér SPD, ODO, DS, MS, TRT, RT och AS nér cyklingen
paborjas och slutar méta data nar cyklingen avslutas.
2. Den blinkande symbolen "€&2" anger att datorn r i startlage.

AUTOMATISK PA/AV
| batterisparsyfte kommer datorn att stdngas av nar den inte har anvants pa cirka 10
minuter. Strdmmen kommer att slas pa automatiskt nar du borjar cykla eller trycker pa
knappen.

LAGESKNAPP

Tryck snabbt pa denna knapp for att ga fran en grundfunktionsskérm till en annan.

NOLLSTALLNINGSFUNKTIONER (Initiering av datorn)
Tryck pa knappen AC (ALL CLEAR) for att initiera datorn, eller anvand ALL CLEAR om
onormala data visas. Da nollstalls alla sparade data.
FUNKTIONSATERSTALLNING
1. Hall knappen "MODE" intryckt tills LCD-siffran nollstalls. Data fér DS, RT, AS och MS
nollstalls da.
2. Data for CLK, TRT och ODO kan inte aterstallas.

OMKALIBRERINGAR (Fig. 3
1. Ga till ODO-skarmen, hall knappen "MODE" intryckt (i cirka sex sekunder) tills
kalibreringsskarmen visas.
2. Information om hur du stéller in omkretsen finns i processen for konfiguration av
huvudenheten.
3. Hall knappen "MODE" intryckt (i cirka sex sekunder) tills omkalibreringslaget lamnas for
att lagra 6nskade data och slutféra omkalibreringarna

IIIS'I'lllHIIIl} AV TOLVTIMMARSKLOCKA [Fig. 4)

. Ga till skarm

N=

en "

att stalla in klockan.

blinka.

o p®

lagra 6nskade data och slutféra klockinstéliningen.

BATTERIBYTE

Hall knappen MODE" intryckt (i cirka sex sekunder) tills klockinstéaliningsskarmen visas for

Tryck snabbt pa knappen "MODE" fér att 6ka den blinkande siffran med ett steg.
Om du vill &ndra blinkande siffra haller du knappen "MODE" intryckt tills nasta siffra borjar

Hall knappen "MODE" intryckt (i cirka sex sekunder) tills installningslaget lamnas for att

1. Nar tecknen pa LCD-displayen visas svagt ar batteriet néstan slut.
2. Byt ut det mot ett nytt LR44-batteri (korsreferenstyp A76, AG13 eller V13GA). Batteriet ska sitta i
utrymmet pa datorns baksida med den positiva (+) polen mot batteriluckan.

© FELSOKNING

Kontrollera féljande innan du lamnar in enheten pa reparation.

PROBLEM

KONTROLLERA

LOSNING

Displayen &r
tom

1. Ar batteriet slut?
2. Ar batteriet felaktigt installerat

Byt ut batteriet.
Kontrollera att batteriets positiva pol ar
riktad mot batteriluckan.

N=

Inga
hastighets-datd
eller felaktiga
data

1. Visas skarmen for omkalibrering eller
installningsskarmen for
tolvtimmarsklocka?

. Ar det dalig kontakt mellan
huvudenheten och hallaren?

. Ar respektive positioner fér och
mellanrum mellan sensorn och
magneten korrekta?

. Ar kabeln trasig?

Ar omkretsen korrekt?

w N

o &

Oregelbunden
visning

Se installningsproceduren och slutfor
installningen.

Rengdr kontakterna.

Se installation, Fig. D1, for att
korrigera data.

Reparera eller byt ut kabeln.

Se "KALIBRERING" och ange korrekt
vérde.

Gk N

Se "KONFIGURATION AV HUVUDENHET"
och initiera datorn igen.

LCD-displayen
ar svart

Har du lamnat huvudenheten i direkt
solljus nar du inte har anvént cykeln pa
lange?

Placera huvudenheten i skuggan for att
aterstalla den till normalskick. Inga data
paverkas.

Displayen ar

Ar temperaturen under 0°C (32°F)?

langsam

Enheten kommer att aterga till normalt Iage

© HANTERING

1. Denna dator kan anvandas i regn men far inte anvandas under vatten.
2. Lamna inte huvudenheten i direkt solljus nar du inte anvander cykeln.

3. Montera inte isar huvudenheten eller dess tillbehor.

4. Kontrollera den inbdrdes positionen och avstanden mellan sensorn, magneten och

huvudenheten

regelbundet.

nar temperaturen stiger.

5. Rengor hallarens kontakter och huvudenhetens undre del regelbundet.
6. Anvand inte thinner, alkohol eller bensin for att rengéra huvudenheten eller dess tillbehér nér de blir smutsiga.
7. Ha alltid uppmérksamheten pa vagen och trafiken nér du cyklar.




